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Willkommen

Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation von
Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich für das Multimedia-Telefon
A1000 von Motorola entschieden haben.
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2 - Willkommen

www.motorola.com 

M O TO R O LA und das stilis ierte M -Logo sind be im U S Patent & Tradem ark
O ffice eingetragen. A lle sonstigen Produkt- oder D ienstle istungsnam en
sind das E igentum ihrer jew eiligen Inhaber. D ie B luetooth-W arenzeichen
gehören dem E igentüm er und w erden von M otoro la, Inc. unter Lizenz
verwendet.
© M otoro la , Inc. 2004.

Software-Copyright-Hinweis
D ie in d iesem H andbuch beschriebenen M otoro la P rodukte enthalten
m öglicherwe ise M otoro la Softw are oder Softw are unabhängiger H erste ller,
d ie in H alb le ite rspe ichern oder sonstigen M edien gespeichert und
urheberrechtlich geschützt s ind. D urch G esetze in den U SA und anderen
Ländern w erden M otoro la, Inc. und unabhängigen Softw are-H erste llern
Exklusivrechte an der urheberrechtlich geschützten Softw are ,
e insch ließ lich der Exklusivrechte zum Verte ilen und R eproduzieren der
urheberrechtlich geschützten Softw are , gew ährt. D em zufo lge darf
urheberrechtlich geschützte Software, d ie in den Produkten von M otoro la
enthalten ist, nur im gesetzlich zugelassenen U m fang geändert,
zurückentw icke lt, verte ilt oder reproduziert w erden. D arüber h inaus
w erden durch den Kauf von M otoro la P rodukten w eder d irekt,
stillschw eigend, kraft Rechtsscheins noch anderweitig L izenzrechte im
R ahm en der Urheberrechte, Patente oder Patentanm eldungen von
M otoro la oder e ines unabhäng igen Softw are-H erste lle rs, ausgenom m en
der norm alen, e in fachen und gebührenfre ien Lizenz zur Nutzung des
Produkts, d ie kra ft G esetzes beim Kauf e ines Produkts gewährt w ird,
gewährt.

P roduktspezifikationen und -funktionen können ohne vorherige
Ankündigung geändert w erden. W ir unternehm en jedoch a lle erdenklichen
Anstrengungen, um zu gew ährle isten, dass d ie Benutzerhandbücher
regelm äßig aktualis iert w erden und d ie Funktionalitä t der jeweiligen
Produktversion w iederspiegeln. So llte jedoch unerw arteterw eise Ihre
H andbuchversion nicht der Kernfunktionalitä t Ih res Produkts entsprechen,
te ilen S ie uns dies b itte m it. M ög licherw eise können S ie auch im
Kundenbere ich der M otoro la -W ebsite unter http ://w w w.m otoro la .com auf
aktuelle Versionen unserer Handbücher zugre ifen .
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Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise - 9

Allgemeine Warn- und 
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung Ihres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor
dem 1. Dezember 2002 veröffentlichten Motorola Handbüchern
enthalten sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung - 
Hochfrequenzbetriebseigenschaften
Ihr Mobiltelefon enthält einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfänger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empfängt und sendet das Gerät Hochfrequenzsignale (HF). Bei der
Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Gerät sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb
Damit eine optimale Funktionalität ihres Mobiltelefons
gewährleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte hält, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:
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Antenne
Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Änderungen oder Zusatzgeräte können das Mobiltelefon
beschädigen.

Bitte beachten Sie folgendes:
Bitte berühren Sie die Antenne nicht während das Gerät
eingeschaltet ist.

Das Berühren der Antenne beeinflusst die Qualität der
Gesprächsverbindung und kann unter Umständen zu einem
erhöhten Energieverbrauch führen. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons
Halten Sie ihr Mobiltelefon beim Telefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten würden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Körper 
Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Körper zu gewährleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hülle,
soweit verfügbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehörteilen, einschließlich Batterien und Antennen, können die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
überschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehörteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne während des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Körper entfernt sind.
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Nutzung von Features
Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehörkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Körper entfernt.

Genehmigte Zubehörteile
Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehörteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com.

Elektromagnetische Verträglichkeit / Kompatibilität
Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geräte sind gegen 
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geräte 
können eventuell nicht vollständig gegen die elektromagnetische 
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschützt sein.

Telefonieren in der Öffentlichkeit
In Krankenhäusern, Arztpraxen und ähnlichen Einrichtungen
werden häufig Geräte eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher Ihr Mobiltelefon in solchen Räumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. während des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.
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Medizinische Geräte
Herzschrittmacher
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Geräte auszuschließen.

Träger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

• das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

• das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

• das Ohr auf der gegenüberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

• das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Störung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Hörgeräte
Einige digitale schnurlose Telefone beeinträchtigen unter
Umständen die Funktion von Hörgeräten. Wenden Sie sich ggf.
an den Hersteller Ihres Hörgerätes, um eine Alternativlösung
zu finden.

Andere medizinische Geräte
Wenn Sie ein medizinisches Gerät verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu klären, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umständen
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.
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Telefonieren im Auto
Bitte erkundigen Sie sich an Ihrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen über die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

• Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die Straße

• Verwenden Sie grundsätzlich eine Freisprechanlage.

• Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.

Warnhinweise
Für Fahrzeuge mit Airbags
Airbags werden unter Aufwendung großer Kraft ausgelöst.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehör
NIE über dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen führen, wenn der
Airbag einmal ausgelöst wird.

Explosionsgefährdete Orte
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Gerät und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgefährdeten Umgebung aufhalten.

Funken von Ihrem Akku können in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesfällen führen.
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Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in 
den meisten Fällen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche 
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport- 
oder Lagereinrichtungen für Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche, 
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn 
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt 
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie 
Körner, Staub oder Metallstaub enthält sowie andere Bereiche, in 
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen. 

Sprenggebiete
Um Störungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, müssen Sie Ihr
Gerät in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeräten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus
Alle Akkus können Sachbeschädigungen, Verletzungen oder
Brandschäden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus mit
leitenden Materialien wie z.B. Schmuck, Schlüsseln oder Ketten in
Berührung kommen. Dies kann zu einem geschlossenen
Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur Erhitzung des Materials
führen. Um dies zu vermeiden, seien Sie im Umgang mit einem
geladenen Akku entsprechend vorsichtig, insbesondere wenn Sie
den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen, Handtasche oder in einen
sonstigen Behälter stecken, der Metallgegenstände enthält.
Benutzen Sie ausschließlich original Akkus und Aufladegeräte
von Motorola.
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Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Anfälle/Blackouts
Bei machen Personen können unter Umständen epileptische
Anfälle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfälle und Blackouts können auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.

Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbezüglich familiär vorbelastet sind, konsultieren
Sie bitte zunächst Ihren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf Ihrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfügbar.)

Symbol Definition
Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
mit Feuer kommen.

Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umständen
entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zuständigen Behörden.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
Mülltonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthält einen internen Lithium-
Ionen-Akku.

LiIon BATT
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Eltern sollten Ihre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon überwachen. Alle Personen
sollten unverzüglich die weitere Nutzung des Geräts einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krämpfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

• Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie übermüdet sind.

• Legen Sie stündlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

• Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

• Halten Sie immer den größtmöglichen Abstand zum Display.

Verletzungen bei übermäßiger Belastung
Wenn Sie Spiele auf Ihrem Mobiltelefon spielen, können
gelegentliche Verspannungen an Händen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderen Teilen des Körpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentzündung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskuläre Beschwerden zu vermeiden:

• Legen Sie stündlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

• Wenn Ihre Hände, Handgelenke oder Arme müde werden
oder weh tun, hören Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie erneut spielen.

• Wenn Ihre Hände, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt.
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EU-Richtlinien Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

• Den wesentlichen Anforderungen und allen
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC

• Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel für eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie können die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehörige Konformitätserklärung (DoC) zu Ihrem Produkt unter
der Internetadresse www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld
„Suchen“ ein.

0168
Type: MC2-41H14

IMEI: 350034/40/394721/9

Produkt-
genehmigungs-

nummer
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Erste Schritte

Inhalt der Verpackung 
Zum Lieferumfang des Multimedia-Telefons gehören:

• Akku

• Schnellladegerät und länderabhängiges Netzteil

• Tischladestation

• Stift

• Stereo-Headset mit Sende-/Endetaste

• CD-ROM mit Sync-Software für PC, herunterladbaren
Mediadateien, Dienstprogrammen und verschiedenen
Applikationen

• USB-Datenkabel

• Auswechselbare Speicherkarte mit SD/MMC-Adapter (siehe
Hinweis)

• Schutzhülle (siehe Hinweis)

• Benutzerdokumentation

Hinweis: Der Lieferumfang kann je nach Land variieren. Nähere 
Informationen erhalten Sie von 3. 

Sie können das Telefon individuell anpassen, um maximale
Leistung und Portierbarkeit zu erzielen. Weitere Informationen und
Bezugshinweise für Motorola Original™ Zubehör finden Sie unter
www.hellomoto.com.
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Informationen über dieses Handbuch
Dieses Benutzerhandbuch enthält eine Beschreibung der
Grundfunktionen des Multimedia-Telefons.

Hinweis: Zusätzlich gibt es für Ihr Telefon ein Referenzhandbuch 
More Here auf der im Lieferumfang befindlichen CD, in dem die 
Telefonfunktionen ausführlicher beschrieben werden. 

Optionale Funktionen 

Optionales Zubehör 
Mit diesem Zeichen werden Funktionen gekennzeichnet,
für die optionales Motorola Original™ Zubehör
erforderlich ist.

USIM-Karte einsetzen 
Die USIM-Karte (Universal Subscriber Identity Module) enthält Ihre
Rufnummern, Service-Details und einen Telefonbuch-/
Nachrichtenspeicher.

Mit diesem Zeichen werden Funktionen
gekennzeichnet, die optional und vom Netz, der USIM-
Karte oder dem Vertrag abhängig sind. Sie werden
nicht von allen Diensteanbietern und auch nicht
überall angeboten. Weitere Informationen erhalten
Sie von Ihrem Diensteanbieter.

UG.A1000.book Page 19 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



20 - Erste Schritte

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Karte nicht verbogen oder
zerkratzt wird. Verhindern Sie, dass die Karte mit statischer
Elektrizität, Wasser oder Schmutz in Kontakt kommt.

Aktion

1 Drücken Sie die
Entriegelung nach
unten, und schieben
Sie die hintere
Abdeckung nach
unten, um sie
abzunehmen.

2 Schieben Sie die
USIM-
Kartenabdeckung
nach oben, und
heben Sie sie dann
an, um sie zu öffnen.

3 Setzen Sie die USIM-
Karte in den Träger
ein (vergoldete
Kontaktfläche muss
nach unten und
abgeschrägte Ecke
nach rechts weisen).
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Speicherkarte einsetzen 
Auf der Speicherkarte können Sie Multimediadateien wie z. B.
Audioclips, Bilder und Videoclips speichern.

4 Schließen Sie die
USIM-
Kartenabdeckung,
und schieben Sie sie
zum Arretieren nach
unten, wie auf der
Abdeckung und in der
Abbildung dargestellt.

Aktion

1 Falls die hintere Abdeckung aufgesetzt ist, entfernen Sie sie
gemäß der zugehörigen Anleitung.

2 Schieben Sie die
Speicherkarten-
abdeckung nach links
und heben Sie sie an,
wie in der Abbildung
gezeigt.

3 Setzen Sie die Speicherkarte in den Träger ein (vergoldete
Kontaktfläche muss nach unten und abgeschrägte Ecken
nach rechts weisen).

4 Schließen Sie die Speicherkartenabdeckung, und schieben
Sie sie zum Arretieren nach unten.

Aktion
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Akkuverwendung 
Die Leistungsfähigkeit des Akkus hängt von vielen Faktoren ab.
Dazu gehören die Netzkonfiguration des Mobilfunkanbieters,
die Signalstärke, die Umgebungstemperatur des Telefons,
die ausgewählten Funktionen bzw. Einstellungen, die am
Zubehöranschluss eingesteckten Geräte sowie Ihre Gewohnheiten
bei der Verwendung von Sprach- und Datendiensten und anderen
Applikationen.

Vorsicht: Achten Sie zur Vermeidung von Verletzungen oder
Verbrennungen darauf, dass keine Metallgegenstände mit
den Akkukontakten in Berührung kommen oder Akkukontakte
kurzschließen.

So können Sie die Akkuleistung maximieren:

• Verwenden Sie nur Motorola Original™ Akkus und
Ladegeräte. Die Garantie für das Telefon deckt keine Schäden
ab, die durch die Verwendung von nicht von Motorola
stammenden Akkus und/oder Akkuladegeräten verursacht
werden.

• Bei neuen oder über einen längeren Zeitraum gelagerten
Akkus ist eventuell eine längere Ladezeit erforderlich.

• Während des Ladevorgangs sollte Zimmertemperatur
herrschen.

• Setzen Sie Akkus nicht Temperaturen unter -10°C oder über
45°C aus. Lassen Sie Ihr Telefon nicht im Fahrzeug zurück.

• Soll ein Akku während einer längeren Zeit nicht benutzt
werden, bewahren Sie ihn an einem kühlen, dunklen und
trockenen Ort auf.

• Akkus verschleißen allmählich und erfordern dann längere
Ladezeiten. Dies ist normal. Wenn Sie Ihren Akku regelmäßig
laden und eine Verkürzung der Gesprächszeit oder eine
Verlängerung der Ladezeit feststellen, ist es möglicherweise
an der Zeit, einen neuen Akku zu kaufen.
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Akkus, die zum Betrieb dieses Telefons verwendet
werden, müssen ordnungsgemäß entsorgt und eventuell
dem Recycling-System zugeführt werden. Den Akkutyp
entnehmen Sie bitte dem Etikett des Akkus. Hinweise
zum ordnungsgemäßen Entsorgen erhalten Sie bei Ihrer
lokalen Recycling-Stelle.

Vorsicht: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren
können.

Akku einsetzen 
Verwenden Sie nur Motorola Original™ Akkus und
Zubehör. Bewahren Sie Akkus bei Nichtgebrauch in der
Schutzhülle auf.

Aktion

1 Nehmen Sie den Akku aus der Kunststoffhülle.

2 Falls die hintere Abdeckung aufgesetzt ist, entfernen Sie sie
gemäß den Anleitungen.

3 Schieben Sie den
Akku unter die Nase
und drücken Sie ihn
nach unten.
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Akku mit dem Reiseladegerät laden
Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Vor der
ersten Verwendung des Telefons müssen Sie den Akku
entsprechend den folgenden Anleitungen einsetzen und laden.
Einige Akkus erreichen erst nach mehreren Lade- und
Entladezyklen ihre gesamte Leistungsfähigkeit.

4 Setzen Sie die hintere
Abdeckung wieder und
schieben Sie sie bis zum
Einrasten zu.

Aktion

1 Stecken Sie das
Ladegerät mit der
Entriegelungslasche
nach oben zeigend
ein.

2 Schließen Sie den Netzstecker an eine geeignete Steckdose
an. Während des Ladevorgangs werden die Meldung �����
�����	�
��	��� und der aktuelle Ladezustand des Akkus (�����
������� bis ����) angezeigt.

3 Sobald die Meldung ��
	����	����������� erscheint, drücken
Sie auf die Entriegelungslasche und trennen Sie das
Ladegerät vom Telefon.

Aktion
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Akku mit der Tischladestation laden

Telefon ein- und 
ausschalten 
Nach dem Einschalten des Telefons
erscheint nach der Startsequenz Ihre
persönliche Startseite (siehe Seite 40).

Telefoneinstellungen bei der erstmaligen 
Verwendung 
Beim erstmaligen Einschalten des Telefons müssen Sie folgende
Vorgänge durchführen:

• Installieren Sie die A1000 Desktop Suite von der
mitgelieferten CD. Siehe Seite 73.

• Wählen Sie die primäre und sekundäre Sprache aus

Aktion

1 Schließen Sie den Stromausgang
des Ladegeräts auf der Rückseite
der Tischladestation an, sodass die
Entriegelungstaste nach oben
zeigt.

2 Stecken Sie das andere Ende in
eine geeignete Steckdose ein.
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• Kalibrieren Sie den Touchscreen (siehe Seite 69).

• Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein (siehe Seite 89).

Tätigen und Entgegennehmen von Anrufen
Zum Anrufen und Annehmen von Anrufen muss das Telefon:

• eingeschaltet sein

• eine USIM-Karte enthalten

• über eine Netzverbindung mit ausreichender Signalstärke
verfügen.

Anrufen 

Aktion

1 Drücken SieA, oder tippen Sie auf .

2 Wählen Sie einen Sprach- oder Videoanruf durch Tippen
aus:

Sprachanruf

Videoanruf

3 Tippen Sie mit dem Stift auf die Nummer, die Sie wählen
möchten.

4 Drücken SieB.

5 Drücken Siea, um während des Gesprächs den
Lautsprecher einzuschalten (siehe Seite 44).

Hinweis: Der Lautsprecher kann nur während eines aktiven 
Gesprächs benutzt werden. 

6 Zum Beenden des Anrufs drücken SieA.
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Anruf annehmen
Bei Empfang eines Anrufs klingelt oder vibriert das Telefon (außer
im Profil „Kein Signal“).

Aktion

1 Drücken SieB, oder tippen Sie auf �������.

2 Zum Beenden des Anrufs drücken SieA.
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Telefon verwenden

Eine Abbildung des Telefons finden Sie auf Seite 1.

Bildschirm 

Auswahlleiste Enthält sechs Symbole, mit denen Sie bequem
auf häufig verwendete Anwendungen zugreifen
können.

Menüleiste Zeigt die Menüs der geöffneten Anwendung.

Applikations-
bereich

Zeigt die geöffnete Anwendung.

Symbolleiste Enthält Schaltflächen, die Sie in der geöffneten
Anwendung auswählen können.

Statusleiste Zeigt Statusinformationen des Telefons an.

Anwendungsbereich

Auswahlleiste

Menüleiste

Symbolleiste

Statusleiste
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Touch-Screen 
Der Stift passt in das Fach auf der Seite
des Telefons. Mit dem Stift können Sie
auf Symbole, Text oder
Bildschirmschaltflächen tippen, um ein
Element auszuwählen und zu öffnen.

Navigationstaste 
Sie können die Navigationstaste
nach oben, unten, links oder
rechts drücken und dadurch ein
Element markieren. Drücken Sie
auf die mittlere Taste, um das
markierte Element auszuwählen.

Hinweis: In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Sie die 
Funktionen über den Touch-Screen auswählen und verwenden. In 
den meisten Fällen wird dabei nicht auf die Verwendung der 
Navigationstaste eingegangen. 

3Trigger 
Der 3Trigger (E) bietet Ihnen
direkten Zugriff auf die 3Zone.
Nähere Informationen dazu finden
Sie in Ihrem 3Begrüßungspaket.

• Drücken Sie die Taste zum
Öffnen.

• Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um zu �����
���������� zu wechseln.

Hinweis: Standard-Shortcut ist Ihre Startseite. Zum Ändern des 
Shortcuts siehe Seite 70. 
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Spieltasten 

Spieltasten A und B 
Mit diesen Tasten können Sie die Spiele auf Ihrem Telefon
bedienen. Die Funktion der Tasten richtet sich nach dem
jeweiligen Spiel.

Tipp: Mit der Spieltaste A (A) können Sie das erste Menü (ganz
links) in der Menüleiste öffnen. Erneutes Drücken vonA schließt
das Menü.

Anwendungen öffnen 
Das Telefon bietet mehrere integrierte Anwendungen zur
Kommunikation, persönlichen Organisation und Unterhaltung.
Mit jeder Anwendung ist ein Symbol verknüpft.

So öffnen Sie eine Anwendung:

• Wählen Sie in der Auswahlleiste das gewünschte Symbol aus.

• Wählen Sie aus. Das Startprogramm für Anwendungen
mit Symbolen für alle Anwendungen des Telefons erscheint.
Wählen Sie die gewünschte Anwendung aus.

Hinweis: Beim Wechseln zu einer anderen Applikation brauchen 
Sie die gerade offene Applikation nicht zu speichern und zu 
schließen. Änderungen oder Eingaben in der geöffneten 
Applikation werden automatisch gespeichert. 
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Mit den folgenden Symbolen können Sie die Anwendungen des
Telefons öffnen:

Aufgaben
(siehe Seite 85)

Rechner
(siehe Seite 82)

Bilder
(siehe Seite 117)

SimApps
(siehe Seite 120)

Desktop Suite
(siehe Seite 75)

Sprache
(siehe Seite 93)

Kalender
(siehe Seite 82)

Startseite
(siehe Seite 40)

Kamera
(siehe Seite 107)

SyncML
(siehe Seite 77)

Kontakte
(siehe Seite 60)

Systemsteuerung
(siehe Seite 68)

Messaging
(siehe Seite 52)

Telefon
(siehe Seite 43)

Musik
(siehe Seite 101)

Video
(siehe Seite 113)

Notizen
(siehe Seite 89)

Webbrowser
(siehe Seite 98)

Picsel Viewer
(siehe Seite 101)

Zeit
(siehe Seite 89)
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Ordner 
Viele Anwendungen enthalten eine
Gruppe von Ordnern. Der Name
des aktuellen Ordners erscheint auf
der rechten Seite der Menüleiste im
oberen Teil des Bildschirms.

Mit Hilfe von Ordnern können Sie
Ihre Einträge organisieren.
Beispielsweise können Sie
separate Ordner für geschäftliche
und persönliche bzw. private
Einträge anlegen.

Zwischen Ordnern 
wechseln 
Tippen Sie auf den Namen des
aktuellen Ordners und wählen Sie einen Ordner aus der Liste aus.
Wenn Sie alle Einträge in einem Ordner anzeigen möchten, wählen
Sie �� aus.

Neuen Eintrag im Ordner ablegen 

Aktion

1 Wählen Sie in der Applikation einen Ordner aus.

2 Erstellen Sie einen neuen Eintrag. Der Eintrag wird
automatisch dem Ordner zugewiesen.
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Eintrag in einen anderen Ordner verschieben 

Ordner hinzufügen, umbenennen und löschen 

Statusanzeigen 
Die Statusleiste im unteren Teil des Bildschirms enthält die
folgenden Statusanzeigen:

Aktion

1 Öffnen Sie den Eintrag.

2 Wählen Sie einen anderen Ordner aus. Der Eintrag wird in
den Ordner verschoben.

Aktion

1 Tippen Sie auf den aktuellen Ordner und wählen Sie �������
��	������� aus.

2 Um einen neuen Ordner hinzuzufügen, tippen Sie auf
�����
����.

Um einen Ordner umzubenennen, tippen Sie auf ����������.

Um einen Ordner zu entfernen, tippen Sie auf �������.

Tastaturstart-
programm

TelefonUhr Signaltyp

Nachricht

Akkulade-
zustand

Signalstärke

Netz
Bluetooth-
Status

Lokalisie-
rungsprofil
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Uhr - Zeigt die aktuelle Uhrzeit an. Durch Antippen wird kurz das
Datum angezeigt.

Tastaturstartprogramm - Tippen Sie auf dieses Symbol, um die
Bildschirmtastatur anzuzeigen. (Die Tastatur wird nur angezeigt,
wenn sich der Cursor in einem Texteingabefeld befindet.)

Signaltyp - Zeigt das aktuelle Signalprofil an.

Audio: Vibrieren: Kein Signal:

Der Signaltyp legt fest, wie das Telefon Sie auf ankommende
Anrufe oder Nachrichten hinweist.

Um den Signaltyp zu wechseln, tippen Sie auf die Statusanzeige
und wählen eine neue Einstellung aus.

Bluetooth-Status - Zeigt den aktuellen Bluetooth-Status an:

Ein: Weiß Aus: Grau

Tipp: Sie können auf das Symbol tippen und dann Bluetooth ein-
oder ausschalten (siehe Seite 73).

Lokalisierungsprofil - Zeigt, ob der Lokalisierungsdienst „GPS“
(Global Positioning System) deaktiviert, im Ruhezustand
(Bereitschaftsbetrieb) oder gerade aktiv (Standortinformationen
werden abgerufen) ist. Die Farbe zeigt das Lokalisierungsprofil an.

Aus: Grau Ruhezustand: Weiß Gerade aktiv: Grün

Tippen Sie zum Ein- oder Ausschalten des Lokalisierungsdienstes
auf die Statusanzeige und wählen Sie die gewünschte Einstellung
aus. Mit dem Lokalisierungsdienst können Sie Ihren aktuellen
Standort am Bildschirm des Telefons verfolgen.

Telefon - Zeigt den Status einer aktiven Verbindung an:

Verbunden: Stumm geschaltet:
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Wenn keine Verbindung aktiv ist:

Mailbox-Nachricht wartet:

Videomail wartet:

Hinweis: Videomails werden eventuell nicht von allen 
Diensteanbietern in allen geografischen Gebieten angeboten. 

Nachricht - Zeigt, dass eine neue Nachricht vorliegt und um
welche Art von Nachricht es sich handelt:

E-Mail: Textnachricht:
Multimedia-Nachricht:

Wenn die Rufnummer des Absenders der Multimedia- oder
Textnachricht in der Kontaktliste enthalten ist, ist die Statusanzeige
weiß. Ist dies nicht der Fall, ist die Statusanzeige gelb. Wenn
verschiedenartige neue Nachrichten vorliegen, wird
angezeigt.

Netz - Zeigt die Art des Netzdienstes an, zu dem eine Verbindung
hergestellt wurde:

Nicht bereit: (grau)

Notdienst: (rot)

Mit GSM-Heimatnetz verbunden: (ein grünes Segment)

Mit GPRS-Heimatnetz verbunden: (zwei grüne Segmente)

Mit Heimatnetz verbunden, das Videotelefonie ermöglicht:
(drei grüne Segmente)

Roaming zu Nicht-Heimatnetz: (drei gelbe Segmente)

Flugzeugprofil (Telefon deaktiviert):

Tippen Sie zum Ein- und Ausschalten des Flugzeugprofils auf die
Statusanzeige und wählen Sie die gewünschte Einstellung aus
(siehe Seite 50).
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Signalstärke - Zeigt die Signalstärke des Netzes an. Je mehr
Balken angezeigt werden, desto stärker ist das Netzsignal.

Akkuladezustand - Zeigt den Ladezustand des Akkus an. Je mehr
Balken sichtbar sind, desto voller ist der Akku. Die Anzeige ändert
sich in gelb, wenn das Telefon viel Akkuleistung verbraucht, z. B.
während einer Videoverbindung. Während des Ladevorgangs wird

angezeigt. Wenn der Akku nicht geladen werden kann,
erscheint .

Texteingabe 
Zwei Texteingabemethoden vereinfachen die Eingabe von Namen,
Zahlen oder Nummern sowie Textnachrichten.

Schrifterkennung 
Hinweis: Sie können den Schreibblock nur verwenden, wenn sich 
der Cursor in einem Texteingabefeld befindet. 

Sie können den Stift wie einen normalen Stift zum Schreiben von
Buchstaben, Zahlen und Satzzeichen verwenden. Um mit dem Stift
zu schreiben, tippen Sie in der Statusleiste auf . Der
Schreibblock oder die Tastatur wird angezeigt (je nachdem, was
zuletzt verwendet wurde). Erscheint die Tastatur, tippen Sie auf

und anschließend auf �	�������
� im Popup-Menü.
Schreibflächen

Tippen Sie auf diese
Schaltfläche, um
Text zu schreiben.

Tippen Sie auf diese
Schaltfläche, um
Zahlen zu schreiben.

Tippen Sie auf diese
Schaltfläche, um
Sonderzeichen zu
schreiben.
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Tippen Sie zum Schreiben auf die Schaltfläche für Buchstaben,
Zahlen oder Zeichen links vom Schreibblock. Schreiben Sie
anschließend mit dem Stift in eine der zwei Schreibflächen.
Optimale Leistung wird erzielt, wenn Sie zwischen den
Schreibflächen wechseln, so dass die Erkennung in einem Feld
erfolgen kann, während Sie in das andere Feld schreiben.

Tippen Sie zur Eingabe von Satzzeichen, Sonderzeichen,
Leerzeichen und Zeilenumbrüchen auf die entsprechenden
Schaltflächen unter den Schreibflächen.

Virtuelle Tastatur 
Hinweis: Sie können die Tastatur nur verwenden, wenn sich der 
Cursor in einem Texteingabefeld befindet. 

Um die Touchscreen-Tastatur zu aktivieren, tippen Sie in der
Statusleiste auf . Der Schreibblock oder die Tastatur wird
angezeigt (je nachdem, was zuletzt verwendet wurde). Erscheint
der Schreibblock, tippen Sie erneut auf und anschließend auf
 	��	��� im Popup-Menü.

Tippen Sie zum Eingeben mit dem Stift auf die Tasten am
Bildschirm.
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AGPS-Lokalisierungsinformationen 
Ihr Telefon kann mit dem Assisted Global Positioning Service
(AGPS) dem Netz Ihre Position mitteilen.

Wenn Sie die Einstellung für das Lokalisierungsprofil ändern
möchten, tippen Sie auf das zugehörige Symbol ( ) in der
Statusleiste des Telefons (siehe Seite 34).

Beschränkungen von AGPS 
Gelegentlich sind von mehreren Satelliten keine geeigneten
Signale verfügbar. Dieses Problem tritt in der Regel dann auf, wenn
Sie sich mit Ihrem AGPS-Telefon an einem Ort ohne ausreichend
freien Blick zum Himmel befinden. In solchen Fällen ist die AGPS-
Funktion nicht verwendbar. Beispiele für solche ungünstigen
Umgebungsbedingungen sind:

• an unterirdischen Positionen

• in Gebäuden, Zügen oder anderen geschlossenen
Fahrzeugen

• unter allen anderen Metall- oder Betondächern oder
-konstruktionen

• zwischen hohen Gebäuden oder unter dicht stehenden
Bäumen

• in der Nähe eines leistungsstarken Funk- oder Fernsehturms

• wenn die AGPS-Antenne bedeckt ist (z. B. durch Ihre Hand
oder einen Gegenstand) oder zum Boden zeigt

• Extreme Temperaturen, die außerhalb der
Betriebsspezifikation des Telefons liegen
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Selbst wenn in solchen Situationen Lokalisierungsinformationen
berechnet werden können, kann dies länger als gewöhnlich
dauern, und die Schätzung Ihrer Position ist möglicherweise nicht
so genau. Sehr langsames Gehen oder Fahren kann die AGPS-
Leistung ebenfalls erheblich beeinträchtigen.

Selbst wenn ausreichende Signale von mehreren Satelliten zur
Verfügung stehen, liefert die AGPS-Funktion nur eine ungefähre
Position, häufig unter 150 Fuß (45 Meter) von Ihrer tatsächlichen
Position entfernt, manchmal jedoch viel weiter.

Die Satelliten, die von der AGPS-Funktion verwendet werden,
unterstehen der Kontrolle der Regierung der USA. Änderungen
können ohne Vorankündigung im Rahmen der AGPS-
Benutzerrichtlinien des Verteidigungsministeriums der USA und
des Federal Radio Navigation Plan vorgenommen werden.
Derartige Änderungen können die Leistungsfähigkeit der AGPS-
Funktion Ihres Telefons beeinträchtigen.
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Startbildschirm

Der Startbildschirm dient zur Anzeige verschiedener Informationen.
Dazu gehören etwa: Terminübersicht, Nachrichten oder persönli-
che Links auf Schlagzeilen, Unterhaltung und Sportnachrichten.

Startbildschirm anzeigen 
Der Startbildschirm wird beim Einschalten des Telefons nach der
Startsequenz angezeigt. Sie können den Startbildschirm auch
anzeigen, indem Sie in der Auswahlleiste auf tippen.

Inhalt des Startbildschirms 

Kurznachrichten

Persönliche
Informationen

Schnellzugriffe für
Anwendungen

Auswahlleiste
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Kurznachrichten - Zeigt die drei zuletzt empfangenen
Kurznachrichten (Schlagzeilen). Durch Tippen auf die
Kurznachricht gelangen Sie zur betreffenden Webseite mit
weiteren Informationen.

Hinweis: Weitere Informationen über Kurznachrichten finden 
Sie im 3 Willkommenspaket. 

Persönliche Informationen - Enthält die Informationen, die im
Abschnitt „Persönliche Informationen“ angezeigt werden sollen.
Je nach den ausgewählten Elementen enthält dieser Abschnitt
die Anzahl neuer Voicemails, Nachrichten, Termine und aktiver
Aufgaben.

Schnellzugriffe für Anwendungen - Enthält 3 Symbole das
schnelle Aufrufen Ihrer bevorzugten Applikationen.

Startbildschirm anpassen 

Aktion

1 Wechseln Sie zum Startbildschirm (falls er nicht bereits
angezeigt wird).

2 Tippen Sie auf ��	������� > !����������.

3 Tippen Sie auf die Registerkarte !���������.

4 Wählen Sie durch Tippen auf das entsprechende
Kontrollkästchen bis zu sechs Elemente aus, die im Abschnitt
„Persönliche Informationen“ angezeigt werden sollen.

Hinweis: Sind bereits sechs Elemente ausgewählt, dann 
sind die anderen Elemente nicht mehr verfügbar. Zum 
Ändern oder Hinzufügen einer Auswahl müssen Sie zuerst 
ein aktuell ausgewähltes Element deaktivieren. 
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Hinweis: Um aktuelle Informationen von 3 zu erhalten, tippen 
Sie auf die Registerkarte "��	� und danach auf �#�	��. 
Nähere Informationen finden Sie im 3Paket. 

5 Tippen Sie auf die Registerkarte �##��	��

6 Wählen Sie die drei Applikationen aus, die im Abschnitt
„Schnellzugriffe für Applikationen“ erscheinen sollen, und
tippen Sie dann auf $�����.

Aktion
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Anruffunktionen

Anwendung „Telefon“ öffnen
Mit dieser Anwendung können Sie Sprach- und Videoanrufe
tätigen. So öffnen Sie die Anwendung:

• Drücken SieB. Nach dem Öffnen der Anwendung „Telefon“
wird eine Liste der zuletzt gewählten Rufnummern angezeigt.

• Drücken SieA, oder tippen Sie in der Auswahlleiste oder im
Startprogramm für Anwendungen auf . Nach dem Öffnen
der Anwendung „Telefon“ wird die Wähltastatur angezeigt:

Geben Sie die
Rufnummer
über die
Tasten ein

Tippen Sie
auf diese
Schaltfläche,
um die letzte
Ziffer zu
löschen

Anzeige

Tippen Sie
auf diese
Schaltfläche,
um einen
Sprachanruf
zu tätigen

Tippen Sie auf diese Schalt-
fläche, um zwischen der
Tastatur und der Rufnum-
mernliste umzuschalten

Tippen Sie auf diese
Schaltfläche, um einen
Videoanruf zu tätigen
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Eigene Rufnummer anzeigen 
Ihre Rufnummer muss auf der USIM-Karte gespeichert sein, damit
Sie diese Funktion nutzen können. Tippen Sie in der Auswahlleiste
auf . Tippen Sie auf %��������������� > ������%�����&�'. Das
Telefon zeigt Ihre Rufnummer(n) an.

Integrierter Lautsprecher 
Um während eines eingehenden oder
aktiven Anrufs den internen
Lautsprecher einzuschalten, drücken
Siea.

Lautstärke einstellen 
Während eines Gesprächs können
Sie die Lautstärke der Hörmuschel,
des Lautsprechers oder des
Kopfhörers erhöhen oder erniedrigen,
indem Sie die Lautstärketaste oben
oder unten drücken.

Sprachanruf tätigen

Per Tastatur wählen 

Aktion

1 Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm für

Anwendungen auf .
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Gespeicherte Rufnummern wählen 
Gespeicherte Rufnummern können Sie automatisch wählen
(siehe Seite 60).

Fehlgeschlagene Sprachanrufe wiederholen 
Wenn ein Sprachanruf fehlschlägt (besetzt oder Anruf nicht
angenommen), wird die Meldung ����
�
���� angezeigt. Um den
Anruf zu wiederholen, tippen Sie auf die Schaltfläche (����

Videoanruf tätigen 
Sie können Videoanrufe zu anderen Geräten mit
Videoanrufunterstützung tätigen.

2 Wählen Sie einen Sprachanruf durch Tippen auf
aus.

3 Geben Sie die Rufnummer über die Tastatur ein.

4 Wenn Sie einen Fehler gemacht haben, können Sie durch

Tippen auf die jeweils letzte Ziffer löschen. Halten Sie

gedrückt, um mehrere oder alle Ziffern zu löschen.

5 Drücken Sie zweimal ( ) oderB um die Nummer
anzurufen.

Aktion
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Videoanruf zu einem anderen Telefon tätigen 
Sie können einen Videoanruf zu einem anderen Telefon herstellen,
indem Sie die Rufnummer über die Tastatur eingeben.

Schnellzugriff: Sie können Videoanrufe bei gespeicherten
Rufnummern automatisch tätigen.

Aktion

1 Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm für

Anwendungen auf .

2 Richten Sie die das vordere Kameraobjektiv auf das zu
übertragende Bild aus (siehe Seite 109).

Hinweis: Während eines Videoanrufs wird automatisch der 
Lautsprecher zugeschaltet. 

3 Geben Sie die Rufnummer über die Tastatur ein.

Wenn Sie eine falsche Ziffer eingegeben haben, tippen Sie

auf , um die letzte Ziffer zu löschen. Halten Sie
gedrückt, um mehrere oder alle Ziffern zu löschen.
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Videoanruf zu einem Computer tätigen 
Um einen Videoanruf zu einem Computer zu tätigen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Serviceanbieter.

• Verlaufsliste - Um einen in der Verlaufsliste
aufgeführten Computer anzurufen, tippen Sie
auf dessen E-Mail-Adresse.

• Kontakte – Zum Anrufen einer gespeicherten Telefonnummer
siehe Seite 60

4 Tippen Sie auf .

Nach dem Herstellen der Verbindung wird im oberen Teil des
Bildschirms das Bild der fernen Kamera und im unteren Teil
das lokale Bild angezeigt.

Aktion

Fernes Bild

Lokales Bild
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• Enthaltene E-Mail-Adresse - Wenn sich die E-Mail-Adresse
des anzurufenden Computers in einer E-Mail, Textnachricht,
MMS oder HTML-Seite befindet, können Sie einfach
darauf tippen.

Wählen einer Notrufnummer
Ihr Diensteanbieter kann eine oder mehrere Notrufnummern, wie
z. B. 110 oder 112, programmieren, die Sie in jedem Fall anrufen
können, auch wenn das Telefon gesperrt oder keine USIM-Karte
eingesetzt ist.

Ihr Diensteanbieter kann zusätzliche Notfallnummern
auf Ihre USIM-Karte programmieren. Allerdings muss
die USIM-Karte im Telefon eingelegt sein, um die darauf
gespeicherten Nummern wählen zu können. Weitere
Hinweise dazu erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land verschieden. Die 
vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren u.U. nicht überall. 
Das Absetzen eines Notrufs kann ggf. durch Netzprobleme, 
Umwelteinflüsse oder Interferenzen verhindert werden.

Verwenden von AGPS während eines Notrufs 
Bei einem Notruf ermöglicht die AGPS-Funktion (Assisted Global
Positioning System) des Telefons eine ungefähre Bestimmung
Ihres Standorts, so dass Rettungskräfte Sie leichter erreichen
können.

Hinweise: 

• Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn die 
Notrufzentrale Lokalisierungsinformationen empfangen und 
verarbeiten kann. Wenn Sie nicht sicher sind, ob die für Sie 
zuständige Notrufzentrale AGPS-Lokalisierungsinformationen 
empfangen kann, fragen Sie bei der entsprechenden 
Behörde nach. 
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• Damit die AGPS-Funktion bei Notrufen genutzt werden kann, 
muss der Dienst aktiviert sein (siehe Seite 34). 

Um einen möglichst guten Empfang zu gewährleisten, sollten
Sie sich an einem nicht überdachten Ort befinden. So können
die AGPS-Satellitensignale ungehindert empfangen werden.
Selbst unter optimalen Bedingungen kann die Bestimmung Ihres
ungefähren Standorts 30 Sekunden oder länger dauern. Je
schlechter der Satellitenempfang ist, desto länger dauert die
Standortbestimmung und desto ungenauer ist das Ergebnis.

Wenn der AGPS-Satellitenempfang Ihres Telefons nicht
ausreichend ist, wird automatisch der Standort des
Mobilfunkmastes, mit dem Ihr Telefon verbunden ist, an das
Einsatzzentrum der Notdienste weitergeleitet.

Aufgrund der begrenzten Möglichkeiten der AGPS-Funktion sollten
Sie die Einsatzzentrale der Notdienste in jedem Fall mit denselben
detaillierten Informationen über Ihren Standort versorgen, die Sie
angeben würden, wenn Ihr Telefon keine AGPS-Funktion hätte.
Bleiben Sie außerdem so lange am Apparat, wie von der
Einsatzzentrale gefordert.

Notruf durchführen 

Aktion

1 Geben Sie die Notrufnummer über die Tastatur ein.

2 Drücken SieB zum Anrufen der Notrufnummer.
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Anrufe annehmen 
Bei Empfang eines Sprach- oder Videoanrufs klingelt oder vibriert
das Telefon (außer im Modus „Kein Signal“).

Hinweise: Videoanrufen ist das Symbol  vorangestellt. 

Flugzeugprofil einschalten 
Wenn Sie die Funktionen zur persönlichen Organisation und
Unterhaltung an Orten verwenden möchten, an denen
Mobiltelefone verboten sind (z. B. in Flugzeugen), schalten Sie
das Flugzeugprofil des Telefons ein.

Im Flugzeugprofil können Sie keine Verbindung zum Netz
herstellen, um anzurufen oder Nachrichten zu versenden.
Außerdem sind Bluetooth und GPS nicht verfügbar.

Aktion

Drücken SieB oder tippen Sie auf �������, um den Anruf
anzunehmen.

Hinweis: Drücken Siea , um den Lautsprecher einzuschalten.

Wenn Sie den Anruf nicht annehmen möchten, drücken SieA
oder tippen Sie auf )����*
����.

Aktion

1 Tippen Sie in der Statusleiste auf die Netzanzeige ( ).

2 Tippen Sie in der Anzeige der Verbindungsprofile auf
$�����������.
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Rufton ausschalten
Sie können den Rufton bei ankommenden Anrufen ausschalten,
indem Sie die Signalisierung des Telefons auf „Vibrieren“ oder
„Kein Signal“ einstellen (siehe Seite 34).

3 Tippen Sie auf $�����.

zeigt an, dass das Flugzeugprofil aktiv ist.

4 Um zum normalen Betrieb zurückzukehren, tippen Sie auf
und dann auf  ��
���	���+.

Aktion
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Nachrichten und E-Mails

Sie können die folgenden Arten von Nachrichten erstellen, senden
und empfangen: E-Mail, Multimedia-Nachrichten (MMS) und
Textnachrichten (SMS).

E-Mails und MMS-Nachrichten können gespeicherte Audio-, Video-
und Bilddateien beigefügt werden. Siehe „Nachrichten und
Unterhaltung“ ab Seite 98.

Messaging-Konten einrichten 
Bevor Sie Nachrichten senden und empfangen können,
müssen Sie entsprechende Konten einrichten. Die
Kontodetails erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

E-Mail 
Um E-Mails zu senden und zu empfangen, müssen Sie ein
Internet- und ein E-Mail-Konto einrichten.

Das Telefon unterstützt die Protokolle IMAP4, POP3 und SMTP.

So erstellen Sie ein Internetkonto:

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf die Registerkarte ,����������� > "�������������
> -��*���.

3 Tippen Sie auf %��.

4 Geben Sie Informationen zu diesem Konto ein.

5 Tippen Sie auf $�����.
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So erstellen Sie ein E-Mail-Konto:

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie im A1000 
Referenzhandbuch More Here auf der mitgelieferten CD. 

Multimedia- und Textnachrichten 
Ihr Diensteanbieter hat auf dem Telefon in der Regel bereits die
entsprechenden Konten für Multimedia- und Textnachrichten
eingerichtet.

So prüfen Sie die Kontoeinstellungen:

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf die Registerkarte ,����������� > ����	����������
> !.�	�.

3 Tippen Sie auf %��.

4 Geben Sie auf den Registerkarten ��	��	��, !���	��, ����	��
und !�������� Informationen zu dem Konto ein.

5 Tippen Sie auf $�����.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf ,����������� Registerkarte > ����	����������.

3 Tippen Sie auf die Registerkarte !.�	�, ���, ��� oder /��
)��	��	��, um die entsprechenden Kontoeinstellungen
anzuzeigen. Durch Tippen auf den Pfeil nach links oder
rechts können Sie zwischen den Registerkarten wechseln.

UG.A1000.book Page 53 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



54 - Nachrichten und E-Mails

Anwendung „Messaging“ öffnen
Mit der Anwendung „Messaging“ können Sie Nachrichten erstellen,
senden und empfangen.

Nachrichten erstellen und senden 

E-Mail und Textnachricht 

Aktion

Tippen Sie in der Auswahlleiste
oder im Startprogramm für
Anwendungen auf . Nach dem
Öffnen der Anwendung
„Messaging“ wird eine Liste der
angelegten Konten angezeigt.

Hinweis: Im Konto werden die 
über Bluetooth empfangenen 
Daten gespeichert (siehe 
Seite 73). 

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Konten auf das E-Mail- oder
SMS-Konto.

2 Tippen Sie auf ��������� > %��.

3 Tippen Sie auf %��� �0�, %�������	 oder  �0����������	 und
anschließend auf $�����.
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Hinweis: Wenn Sie beim Erstellen einer E-Mail- oder Textnachricht 
einen Videoanruf erhalten, wird die Nachricht automatisch in den 
Entwurfsordner für E-Mail- oder Textnachrichten gespeichert. 

4 Geben Sie im Feld �� die E-Mail-Adresse bzw. für eine
Textnachricht die Rufnummer des Empfängers ein.

Um eine gespeicherte Adresse oder Rufnummer aus der
Kontaktliste einzugeben, tippen Sie auf ��.

Um mehrere Adressen oder Rufnummern einzugeben, fügen
Sie jeweils ein Komma dazwischen ein.

5 Geben Sie im Feld )���1 (nur E-Mail) den Betreff an.

6 Geben Sie im Textbereich die Textnachricht ein.

7 Um einer E-Mail eine Anlage hinzuzufügen, tippen Sie auf die
Registerkarte und dann auf �����
����.

8 Wählen Sie im Feld  2# den gewünschten Dateityp aus, und
tippen Sie auf $�����.

9 Tippen Sie auf die gespeicherte Datei, die Sie als Anhang
versenden möchten, und danach auf �����
����.

Hinweis: Manche Mediendateien besitzen eine Sperre, die 
ein Weiterleiten verhindert. 

10 Wenn die Nachricht fertig ist, tippen Sie auf ������.

Aktion

UG.A1000.book Page 55 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



56 - Nachrichten und E-Mails

Multimedia-Nachrichten 
Sie können Multimedia-Nachrichten erstellen und senden, die ein
oder mehrere Seiten mit Sound, Video- Bildern und Dokumenten
enthalten.

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Konten auf das MMS-Konto.

2 Tippen Sie auf ��������� > %��.

3 Tippen Sie auf %��� �0�, %�������	 oder  �0����������	 und
anschließend auf $�����.

Die erste Slide der Nachricht wird angezeigt:

Bildbereich

Textbereich

Intervallfeld
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4 Geben Sie im Feld �� die Rufnummer oder E-Mail-Adresse
des Empfängers ein. (Der Empfänger muss einen Vertrag für
den MMS-Dienst abgeschlossen haben.)

Um eine gespeicherte Rufnummer aus den 3���	���
einzugeben, tippen Sie auf ��.

Um mehrere Rufnummern einzugeben, fügen Sie jeweils ein
Komma dazwischen ein.

5 Tippen Sie auf , um Sound hinzuzufügen. Sie können
dann neuen Sound aufnehmen oder eine gespeicherte
Audiodatei auswählen.

Sie können einer Multimedia-Nachricht Audiodateien der
Typen WAV und AMR beifügen.

Hinweis: Manche Mediendateien besitzen eine Sperre, 
die ein Weiterleiten verhindert. 

6 Tippen Sie auf , um ein Bild hinzuzufügen und eine
gespeicherte Bilddatei auszuwählen.

Sie können einer MMS die folgenden gespeicherten
Bilddateitypen hinzufügen: BMP, WBMP, GIF, PNG,
JPEG und TIFF.

Hinweis: Manche Mediendateien besitzen eine Sperre, 
die ein Weiterleiten verhindert. 

7 Tippen Sie in den Textbereich, um einen Cursor einzufügen.
Geben Sie mit dem Stift oder über die virtuelle Tastatur
Text ein.

Aktion
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Hinweise: 

• Die maximale Dateigröße einer MMS beträgt 30 KB. Wenn 
diese Größe überschritten wird, erscheint eine Warnmeldung. 
Entfernen Sie Audio- oder Videodateien, um die Dateigröße 
zu verringern. 

• Wenn Sie beim Erstellen einer E-Mail- oder Textnachricht 
einen Videoanruf erhalten, wird die Nachricht automatische 
in den Entwurfsordner für E-Mail- oder Textnachrichten 
gespeichert. 

8 Um die Slide-Dauer festzulegen, tippen Sie auf das
Intervallfeld (45645�). Geben Sie an, wie lange die Slide
(in Sekunden) angezeigt werden soll, bevor zur nächsten
Slide in der Nachricht übergegangen wird.

Die erste Zahl in diesem Feld gibt die Anzeigedauer
der aktuellen Seite an. Die zweite Zahl entspricht der
Gesamtdauer aller Seiten in der Nachricht.

9 Um der Nachricht eine weitere Slide hinzuzufügen, tippen
Sie auf .

10 Um die MMS abzuspielen, tippen Sie auf (������	��.

11 Wenn die Nachricht fertig ist, tippen Sie auf ������.

Aktion
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Nachrichten empfangen und lesen 
Beim Eingang einer neuen Nachricht erscheint in der Statusleiste
eine Nachrichtenanzeige (siehe Seite 33).

Aktion

1 Tippen Sie auf die Nachrichtenanzeige in der ��	���-Leiste.

Nach dem Öffnen der Anwendung „Messaging“ wird eine
Liste der angelegten Konten angezeigt. Neben den
einzelnen Konten wird die Anzahl der ungelesenen
Nachrichten angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Konto, in dem die Nachricht, die Sie lesen
möchten, enthalten ist.

Es wird eine Liste der Nachrichten angezeigt. Ungelesene
Nachrichten sind fett gekennzeichnet.

3 Tippen Sie auf die Nachricht, die Sie lesen möchten.

4 Anlagen sind durch gekennzeichnet. Tippen Sie auf die
Anlage, um sie zu öffnen.
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Kontaktliste

Mit der Anwendung „Kontakte“ können Sie Kontaktinformationen,
wie z. B. Namen, Rufnummern und E-Mail-Adressen, in einer
alphabetischen Liste speichern. Von dieser Liste aus können Sie
gespeicherte Kontakte anrufen oder Nachrichten an sie versenden.

Anwendung „Kontakte“ öffnen
Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm für

Anwendungen auf . Es wird eine alphabetische Liste der
gespeicherten Kontakte angezeigt:
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Neben einem Kontaktnamen können die folgenden Symbole
erscheinen:

- Zeigt an, ob mit der Rufnummer des Kontakts ein
Sprachkommando verknüpft ist (siehe Seite 64).

- Zeigt an, ob Kontakt im USIM-Ordner gespeichert ist.

Um die bevorzugte Rufnummer des Kontakts neben dem Namen
anzuzeigen, tippen Sie auf )�	������� > !���������� und danach auf
die Registerkarte )�+�������� ��
������	�������.

Kontakte hinzufügen 

Aktion

1 Öffnen Sie den Ordner, in dem Sie den Kontakt speichern
möchten. Um den Kontakt auf Ihrer USIM-Karte zu
speichern, öffnen Sie den USIM-Ordner.

2 Tippen Sie auf 3���	��� > %��,
um das Kontaktformular zu
öffnen.
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3 Geben Sie den Namen, die Rufnummern, die E-Mail-
Adresse und sonstige Angaben für den Kontakt ein.

Hinweis: Wenn Sie für einen mehrere Rufnummern 
eingeben (beispielsweise eine geschäftliche und eine private 
Nummer), können Sie festlegen, welche dieser Nummern in 
der Kontaktliste als Hauptrufnummer angezeigt wird. Hierzu 
tippen Sie auf )�	������� > )�+�������� ��
����� und wählen die 
gewünschte bevorzugte Rufnummer aus der Liste aus. 

4 Tippen Sie auf vor einer Rufnummer, um die jeweilige
Kommunikationsmethode auszuwählen: Telefon (Festnetz),
Mobil, E-Mail, Web, oder Web-Anruf (E-Mail-Adresse für
zweistufig gewählten Videoanruf).

5 Hinweise zum Aufnehmen eines Sprachbefehls finden Sie
unter „Sprachkommandos für Kontakteinträge aufnehmen“
auf Seite 64.

6 Um einem Kontakt eine eindeutige Rufmelodie zuzuweisen,
tippen Sie auf den Kontakt und danach auf das
Kontrollkästchen 7�
���.

7 Wählen Sie eine Rufmelodie aus der Liste aus. Bei Empfang
eines Sprach- oder Videoanrufs von diesem Kontakt, wird die
ausgewählte Rufmelodie abgespielt.

8 Tippen Sie auf , um die ausgewählten Rufmelodie
abzuspielen.

Aktion
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9 Um ein neues Feld zum Kontakt hinzuzufügen, tippen Sie auf
)�	������� > $��������
��� Siehe „Neue Felder hinzufügen“ auf
Seite 64.

Hinweis: Dieser Schritt ist optional. Die Felder müssen 
jedoch bei der Eingabe der Kontaktinformationen 
hinzugefügt werden. Nach dem Speichern des Kontakts 
können keine neuen Felder mehr hinzugefügt werden. 

10 Um einem Kontakt eine Notiz hinzuzufügen, tippen Sie auf
und geben dann die Notiz ein.

11 Sie können eine Notiz als „Privat“ kennzeichnen. Private
Notizen werden beim Versenden oder Synchronisieren von
Kontaktdetails nicht berücksichtigt.

12 Um dem Kontakt ein gespeichertes Foto oder Bild

zuzuweisen, tippen Sie auf und danach auf .
Anschließend wählen sie das Foto oder Bild aus.

oder

Tippen Sie auf , um ein Foto aufzunehmen.

Das dem Kontakt zugewiesene Bild wird angezeigt, wenn Sie
die betreffende Person anrufen oder ein Anruf von dieser
Person eingeht.

13 Nachdem Sie alle Kontaktinformationen eingegeben haben,

tippen Sie auf .

Der Kontakt wird nun in der alphabetischen Kontaktliste
angezeigt.

Aktion
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Neue Felder hinzufügen 

Sprachkommandos für Kontakteinträge 
aufnehmen 
Wenn Sie einen neuen Kontakt anlegen (Seite 61) oder einen
bestehenden Kontakteintrag öffnen (Seite 66), können Sie eine
Sprachkommando dafür aufnehmen.

Hinweis: Der Kontakteintrag muss mindestens eine 
Telefonnummer besitzen. 

Sie können ein Sprachkommando für alle Telefonnummern eines
Kontakts aufnehmen. Allerdings muss jede Rufnummer ein
eigenes Sprachkommando besitzen.

Tipp: Führen Sie die Sprachaufnahme an einem ruhigen Ort
durch. Halten Sie das Telefon ungefähr 10 cm von Ihrem Mund
entfernt, und sprechen Sie mit normaler Lautstärke direkt in das
Mikrofon des Telefons.

Aktion

1 Tippen Sie während der Eingabe der Informationen für
einen neuen Kontakt auf )�	������� > $��������
���

2 Tippen Sie auf %�����$�� und danach auf das Feld in der Liste.

3 Tippen Sie auf �����
����.

Das Kontaktformular wird geöffnet. Darin ist das
hinzugefügte Feld mit &������$��' gekennzeichnet.

4 Wiederholen diese Schritte, um weitere Felder hinzuzufügen.
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Sprachkommandos löschen 

Aktion

1 Tippen Sie während des Hinzufügens oder Bearbeitens
eines Kontakts auf das Feld �#�	��������� unterhalb der
Rufnummern.

2 Tippen Sie nach der entsprechenden Aufforderung auf
��
�	���, und sprechen Sie das gewünschte
Sprachkommando.

3 Tippen Sie nach der Aufforderung auf ��
�	���, und
wiederholen Sie das Sprachkommando.

Ein Häkchen (o) im Feld �#�	��������� zeigt an, dass das
Sprachkommando aufgenommen wurde.

4 Tippen Sie auf das Feld neben �#�	���������, und wählen Sie
dann �#�	��	���
 oder ,����	���
 aus.

5 Wiederholen Sie diese Schritte, um weitere
Sprachkommandos für den Kontakt aufzunehmen.

Aktion

1 Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm für

Anwendungen auf , um eine Liste der Kontakteinträge
anzuzeigen.

2 Tippen Sie auf einen Kontakt in der Liste.

3 Tippen Sie auf )�	������� > 3���	�����	���.

4 Tippen Sie auf das Feld �#�	��������� des zu löschenden
Sprachkommandos.

5 Tippen Sie auf 8	.
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Kontakte bearbeiten 

Mit Kontakten kommunizieren
Sie können gespeicherte Kontakte auf einfache Weise anrufen und
E-Mails oder sonstige Nachrichten an diese Kontakte versenden.

Aktion

1 Tippen Sie in der Auswahlleiste oder im Startprogramm für

Anwendungen auf , um eine Liste der Kontakteinträge
anzuzeigen.

2 Tippen Sie auf einen Kontakt in der Liste.

3 Tippen Sie auf )�	������� > 3���	�����	���.

Hinweis: Ihre Änderungen werden automatisch gespeichert. 

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der
Kontakteinträge auf den
Kontaktnamen. Daraufhin
werden die für den Kontakt
festgelegten Rufnummern
und E-Mail-Adressen
angezeigt.

Neben einer Rufnummer
oder E-Mail-Adresse können
je nach festgelegter
Kommunikationsmethode
zusätzliche Symbole
angezeigt werden.
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Sprachwahl 
Drücken Siea
(Lautsprechertaste), lassen Sie die
Taste wieder los, und sprechen Sie
dann innerhalb von 2 Sekunden
das aufgenommene
Sprachkommando.

2 Tippen Sie auf das Symbol des gewünschten Anrufs oder die
gewünschte Nachricht:

oder Sprachanruf zu einem Telefon

Videoanruf zu einem Telefon oder Computer (für
Telefonnummernkontakte)

Videoanruf zu einem Computer (für E-Mail-Adressen-
Kontakte)

E-Mail zu einem Telefon oder Computer

MMS zu einem Telefon oder Computer

Textnachricht zu einem Telefon

Aktion
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Telefon individuell einstellen

Wallpaper auswählen
Sie können ein Bild auswählen, das im Hintergrund des
Startprogramms für Anwendungen angezeigt werden soll.

Bildschirmhelligkeit einstellen 

Aktion

1 Öffnen Sie das Startprogramm für Anwendungen ( ).

2 Tippen Sie auf �������� > !��������������.

3 Tippen Sie auf �����������1, um ein Bild aus der Liste
auszuwählen. Oder wählen Sie mit )��������� ein
gespeichertes Bild aus.

4 Tippen Sie auf $�����.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

Hinweis: Tippen Sie in der Registerkarte %��������������� 
auf 9��#	2. 

2 Ziehen Sie den Regler �������� an die gewünschte Position.

3 Tippen Sie auf $�����.
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Bildschirm kalibrieren 

Lautstärke der Systemsounds einstellen 
Sie können die Lautstärke für Tippeingaben, Tastenbetätigungen,
Alarme und Systemhinweise einstellen.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie in der Registerkarte %��������������� auf 9��#	2.

3 Tippen Sie auf 3	��������.

4 Tippen Sie nach der entsprechenden Aufforderung in die
Mitte der Punkte 1, 2 und 3, um den Bildschirm zu kalibrieren.

oder

Durch Berühren der Bildschirmmitte können Sie die
Kalibrierung auf die Standardeinstellung zurücksetzen.

oder

Drücken SieS in eine beliebige Richtung, um den Vorgang
abzubrechen, ohne Änderungen vorzunehmen.

5 Tippen Sie auf $�����.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie in der Registerkarte %��������������� auf ������.

3 Wählen Sie die gewünschten Einstellungen für
Tastaturklicks, Tippeingaben, Rufton und Signalisierung aus.

4 Tippen Sie auf $�����.
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Shortcut für 3Trigger festlegen 
Der 3Trigger (E) besitzt einen Standard-Shortcut (Browser) und
einen frei definierbaren Shortcut zum Öffnen Ihrer bevorzugten
Applikation, z. B. der Kamera.

Rufmelodien auswählen 
Wenn Sie die Signalisierung auf „Audio“ einstellen, klingelt das
Telefon, um Sie auf eingehende Anrufe oder Nachrichten
hinzuweisen (siehe Seite 34).

Die von Ihnen ausgewählten Rufmelodien für gespeicherte
Kontakte haben Vorrang vor den hier vorgenommenen
Einstellungen (siehe Seite 61).

Rufmelodien für Anrufe auswählen 

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie in der Registerkarte %��������������� auf  	���������.

3 Wählen Sie aus der Liste die gewünschte Anwendung aus.

4 Tippen Sie auf $�����.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Telefon“ ( ).

2 Tippen Sie auf !���������� >  ���.
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Rufmelodien für Nachrichten auswählen 

Vibrationsmuster auswählen 
Wenn Sie die Signalisierung auf „Vibrieren“ einstellen, vibriert das
Telefon, um Sie auf eingehende Anrufe oder Nachrichten
hinzuweisen. Sie können aus den verschiedenen bereitgestellten
Vibrationsmustern ein Vibrationsmuster auswählen.

3 Wählen Sie die gewünschten Rufmelodien für die
3 Rufnummer, die zusätzliche 3 Rufnummer (wenn
vorhanden) sowie für Video, Voicemail und Videomail aus.

Durch Tippen auf können Sie die ausgewählte
Rufmelodie anhören.

4 Wählen Sie eine Einstellung für  	��	���-Töne.

5 Tippen Sie auf $�����.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Messaging“ ( ).

2 Tippen Sie auf )�	������� > !����������.

3 Wählen Sie die gewünschten Rufmelodien für die einzelnen
Messaging-Konten aus.

Durch Tippen auf können Sie die ausgewählte
Rufmelodie anhören.

4 Tippen Sie auf $�����.

Aktion
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Hinweis: Informationen zum Anzeigen und Einstellen des 
Signaltyps finden Sie auf Seite 34. 

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf die Registerkarte �������.

3 Tippen Sie auf 7�
���.�	�	���.

4 Tippen Sie auf die Registerkarte ,��������.

5 Tippen Sie auf das gewünschte Vibrationsmuster. Durch
Tippen auf den Pfeil nach links können Sie das Muster
testen.

6 Tippen Sie auf $�����.
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Erweiterte Funktionen

A1000 Desktop Suite installieren 
Wichtig: Bevor Sie Ihr Telefon an ein anderes Gerät wie z. B. einen
Computer oder ein Bluetooth-Gerät anschließen, müssen Sie die
A1000 Desktop Suite von der mitgelieferten CD-ROM installieren.
Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Installation
durchzuführen. Dieses Programm ermöglicht es, eine Verbindung
mit einem Computer oder einem Bluetooth-Gerät aufzubauen. Es
bietet folgende Möglichkeiten:

• Synchronisieren von E-Mails sowie Kalender- und
Aufgabeneinträgen zwischen dem Telefon und einem
Computer

• Sichern und Wiederherstellen von Daten zwischen Telefon
und Computer

• Übertragen von Dateien zwischen Telefon und Computer

• Installieren von Anwendungen auf dem Telefon

Verbindung mit einem Bluetooth-Gerät 
Wichtig: Bevor Sie eine Verbindung zwischen Ihrem Telefon und
einem anderen Bluetooth-fähigen Gerät herstellen, müssen Sie
dieses anhand der Beschreibung des zugehörigen
Benutzerhandbuchs einrichten.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf ,����������� Registerkarte > )�������.

UG.A1000.book Page 73 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



74 - Erweiterte Funktionen

Bluetooth-Einstellungen ändern 

3 Tippen Sie auf die Registerkarte :��*�� und danach auf
�����
����.

Das Telefon sucht nach allen Bluetooth-Geräten in der Nähe.

oder

Tippen Sie auf -�����, wählen Sie das gewünschte Gerät aus
der Liste aus, und tippen Sie dann auf ����	�������.

4 Tippen Sie in der Liste der verfügbaren Geräte auf das
Gerät, mit dem das Bonding durchgeführt werden soll.

Geben Sie an der entsprechenden Eingabeaufforderung
einen so genannten „Passkey“ ein, und tippen Sie auf $�����.
Ein Passkey besteht aus Zahlen oder Buchstaben
(mindestens vier Zeichen), die Sie mit dem Besitzer des
anderen Gerätes für den Datenaustausch vereinbart haben.
Wenn das Telefon den Passkey akzeptiert, wird das Bonding
durchgeführt.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf die Registerkarte ,����������� > )�������
> !����������.

3 Aktivieren Sie Bluetooth, indem Sie auf das Feld neben
)����������� tippen. Ein Häkchen zeigt an, dass die Bluetooth-
Hardware eingeschaltet ist.

4 Tippen Sie auf eine Auswahl in ��

������
��	����:��*��.

Aktion
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Die Einstellungen unter ��;�������#
	���� legen fest, wie Ihr Telefon
reagiert, wenn es Informationen von angeschlossenen Bluetooth-
Geräten empfängt.

Verbindung zu einem Computer herstellen 
Wichtig: Bevor Sie Ihr Telefon mit einem Computer verbinden,
muss die darauf die A1000 Desktop Suite von der mitgelieferten
CD-ROM installiert werden.

USB-Kabelverbindung einrichten 
Schließen Sie das USB-Kabel zwischen dem Zubehöranschluss an
der Unterseite des Telefons und dem USB-Anschluss am
Computer an.

Um die Verbindung herzustellen, tippen Sie im Startprogramm für
Anwendungen zuerst auf (9�����#.�����) und danach auf
,��������.

5 Sie können die Einstellungen für ��;�������#
	���� ändern
(siehe unten) und einen Bluetooth-Namen für Ihr Telefon
eingeben.

6 Tippen Sie auf $�����.

Einstellung Beschreibung
"�������#
	����� nimmt die Informationen an
-������
�	��� fragt nach, ob die Informationen

angenommen werden sollen
%�����#
	���� weist die Informationen zurück

Aktion
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Bluetooth-Verbindung einrichten 

Verwendung der Desktop-Suite 
Nachdem die Verbindung zwischen Telefon und Computer
aufgebaut wurde, starten Sie auf dem Computer das Programm
A1000 Desktop Suite. Nähere Informationen über die Verwendung
dieser Software finden Sie in der Onlinehilfe von A1000 Desktop
Suite.

Aktion

1 Vergewissern Sie sich, dass der PC für Bluetooth aktiviert ist,
und stellen Sie eine Verbindung her, wie auf Seite 73
beschrieben.

2 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

3 Tippen Sie auf ,����������� Registerkarte > 9�����#.�����.

4 Tippen Sie im Feld ,��������� auf )�������.

5 Ein )�+���������</ wird ausgewählt, indem Sie zuerst auf das
zugehörige Feld und danach auf $����� tippen.

6 Um die Verbindung herzustellen, tippen Sie im

Startprogramm für Anwendungen zuerst auf (9�����#.
�����) und danach auf ,��������.
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Remote-Synchronisierung 
Das Telefon ermöglicht das Synchronisieren von Kalender-,
Aufgaben- und Kontakteinträgen über eine OTA-Funkverbindung
(Over The Air) mit einem Synchronisierungsserver. Es ist darauf
ausgelegt, die Grundfunktionen der ersten Versionen zahlreicher
gängiger Softwareapplikationen und Hardware-Produkte auf dem
Gebiet Personal Information Management (PIM) zu
synchronisieren.

Ihr Konto einrichten 
Für die Remote-Synchronisierung müssen Sie ein entsprechendes
Konto bei Ihrem Diensteanbieter einrichten. Für die
Synchronisierung über das Web benötigen Sie auch ein
Internetkonto.

Einstellungen konfigurieren 
Wenn Ihnen die Kontodaten vorliegen, können Sie Ihr Telefon für
die Remote-Synchronisierung konfigurieren.

Aktion

1 Tippen Sie auf ( ).

2 Tippen Sie auf )�	������� > !����������.

3 Geben Sie ���+��	������, )��������	�� und <	������ ein.

4 Tippen Sie auf $�����.

5 Tippen Sie auf die gewünschte Aufgabe.

6 Tippen Sie auf das Kontrollkästchen  	���	���+�����.

7 Geben Sie den Pfad auf die ���+���	����	�� ein.

8 Tippen Sie auf $�����.
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Picsel Viewer verwenden 

Picsel Viewer ermöglicht es, viele gängige Dateiformate (z. B. Text,
Präsentation oder Datenbankdateien) so umzuformatieren, dass
sie auf dem Display Ihres Telefons optimal dargestellt werden.

Mit Picsel Viewer können Sie nicht nur Internet-Dokumente und
empfangene Nachrichten öffnen, sondern auch Dokumente, die auf
dem A1000 Telefon oder einem PC gespeichert sind. Durch
Auswahl der entsprechenden Symbole mit dem Stift können Sie
Dokumente einfach öffnen sowie darin blättern, zoomen und
navigieren.

9 Tippen Sie )�	������� > !���������� und danach auf die
Registerkarte <������.

10 Tippen Sie auf das Kontrollkästchen  �	��#���	��������
+��������.

11 Geben Sie die Informationen für )��������	�� und
<	������ ein.

12 Tippen Sie auf $�����.

Aktion
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Dokumente öffnen 

In Dokumenten navigieren
Die Navigationsleiste enthält Symbole, mit denen Sie einfach in
Dokumenten zoomen, zwischen Ansichten wechseln und zu
anderen Seiten blättern können.

Aktion

1 Öffnen Sie Picsel Viewer ( ).

2 Suchen Sie das gewünschte Dokument in den �����������, der
Liste ,��	�
 bzw. Ihren Ordnern oder Listen.

3 Tippen Sie auf den Namen des Dokuments, um dieses zu
öffnen.
Mit den Optionen unter 9������� können Sie beispielsweise
Dokumente senden, löschen und umbenennen oder die
Verlaufsliste und Lesezeichen anzeigen.

Dokumentoptionen

Navigationssymbole
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Navigationssymbol Beschreibung und
Vorgehensweise

Steuerleiste erweitern
( )

Zeigt eine Miniaturdarstellung des
Dokuments mit jeweils drei Seiten an.
Das größere Miniaturbild
kennzeichnet die gerade angezeigte
Seite. Tippen Sie auf ein Miniaturbild,
um dessen Seite anzuzeigen. Tippen
Sie zwei Mal auf den Pfeil nach links
bzw. rechts, um zur ersten oder
letzten Seite zu navigieren.

Einpassen ( ) Passt die Dokumentgröße so an,
dass es vollständig in den
Anzeigebereich passt.

Seitengröße ( ) Zeigt ein Dokument mit der vollen
Breite und Höhe des Anzeigebereichs
an.

Vergrößern ( ) Vergrößert das Dokument.

Verkleinern ( ) Verkleinert das Dokument.

Tatsächliche Größe ( ) Zeigt ein Dokument oder Bild in
seiner ursprünglichen Größe an.

Tippen auf die Erweiterungsleiste
zeigt Miniaturbilder für die einfachere
Navigation an. Halten Sie das rote
Feld im Miniaturbild gedrückt, um sich
in der aktuellen Anzeige zu bewegen.

Vollbildprofil ( ) Zeigt ein Dokument oder Bild in
seiner vollen, ursprünglichen Größe
an und blendet die Status- und
Applikationsleisten aus.
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Einstellungen festlegen 

Anzeige drehen ( ) Anzeige horizontal drehen. Durch
erneutes Antippen gelangen Sie
wieder zur senkrechten Darstellung.

Zurück ( ) Anzeigen der vorherigen Seite

Aktion

1 Tippen Sie auf )�	������� > !����������.

2 Nehmen Sie in der Liste die gewünschte Auswahl vor.

������������ - Wechselt zur nächsten oder vorherigen Seite
eines Dokuments durch Antippen und Ziehen des Stifts im
unteren Bildschirmbereich.

• Ziehen des Stifts nach rechts wechselt zur vorherigen
Seite

• Ziehen des Stifts nach links wechselt zur nächsten Seite

)����������� - nur für HTML- und PDF-Dokumente verfügbar.

 �0������������ - Umformatieren von Dokumenten, sodass
diese den gesamten Bildschirm ausfüllen.

�	����
�� - Auswählen, nach wie vielen Tagen die Dokumente
automatisch gelöscht werden sollen.

,��	�
������� - Löschen aller Verlaufsdokumente.

3 Tippen Sie auf den Dateinamen, um das Dokument zu
öffnen.

Navigationssymbol Beschreibung und
Vorgehensweise
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Tools

Kalender 
Mit dem Kalender können Sie Ereignisse, wie z. B. Termine und
Besprechungen, planen und organisieren. Sie können Ihre Termine
für den Tag, die Woche oder den Monat überprüfen und das
Telefon so einstellen, dass Sie durch einen Alarm auf bestimmte
Ereignisse hingewiesen werden.

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Verwenden von 
„Kalender“, dass Datum und Uhrzeit korrekt eingestellt sind 
(Seite 89). 

Kalendereintrag hinzufügen 
Sie können die folgenden Typen von Einträgen in den Kalender
eingeben:

•  ����� - Eintrag mit einer Start- und einer Endzeit
(z. B. Besprechung)

• !��������� - Eintrag, für den keine Uhrzeit erforderlich ist
(z. B. Geburtstag)

• :	���*����� ����� - Eintrag mit einem Start- und einem
Enddatum, jedoch ohne bestimmte Uhrzeiten. Verwenden Sie
ganztägige Termine für Einträge, die einen ganzen Tag oder
mehrere Tage dauern (z. B. Konferenzen).

UG.A1000.book Page 82 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



Tools - 83

So fügen Sie einen Kalendereintrag hinzu:

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Kalender“ ( ).

2 Tippen Sie auf 3	����� > %��.

Das Formular zur
Kalendereingabe wird
angezeigt:

3 Geben Sie mit dem Stift oder über die virtuelle Tastatur eine
Beschreibung ein.

4 Wählen Sie den Eintragstyp aus.

5 Geben Sie Datum, Uhrzeit und Ort des Termins ein.

6 Tippen Sie in das Kontrollkästchen �	��, wenn Sie durch
einen Alarm auf diesen Eintrag hingewiesen werden
möchten.

Datum und Uhrzeit des Alarms werden unter dem
Kontrollkästchen �	�� angezeigt. Um den Alarmzeitpunkt zu
ändern, tippen Sie auf das Datum oder die Uhrzeit.
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Zwischen „Kalender“-Ansichten umschalten 
Sie können die „Kalender“-Einträge in verschiedenen Ansichten
anzeigen: Tag, Woche oder Monat. Wenn Sie die Anwendung
„Kalender“ zum ersten Mal öffnen, erscheint die Tagesansicht.

Um zur Wochenübersicht zu wechseln, tippen Sie auf .

Um zur Monatsansicht zu wechseln, tippen Sie auf .

Um wieder zur Tagesansicht zu wechseln, tippen Sie auf .

Um in der ausgewählten Ansicht zum aktuellen Tag
zurückzukehren, tippen Sie auf .

Um die Details eines Eintrags anzuzeigen, tippen Sie auf den
Eintrag.

7 Wenn sich dieser Eintrag wiederholt, tippen Sie auf (�������,
um ein Wiederholungsintervall auszuwählen. Aktivieren Sie
das Kontrollkästchen $��������, um den Alarm unbegrenzt zu
wiederholen.

8 Um diesen Eintrag als privat zu kennzeichnen, wenn Sie
„Kalender“-Einträge mit einem Computer synchronisieren,
tippen Sie auf <��+	�.

9 Um dem Eintrag eine Notiz hinzuzufügen, tippen Sie auf
und geben dann die Notiz ein.

10 Tippen Sie auf , um den Eintrag zu speichern.

Aktion

UG.A1000.book Page 84 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



Tools - 85

Einträge zur Anwendung „Aufgaben“ verschieben 
Sie können Kalender-Einträge zur Anwendung „Aufgaben“
verschieben, in der zu erledigende Aufgaben aufgelistet werden.

Hinweise: „Aufgaben“-Einträge weisen weder Wiederholungen 
noch Zeit- oder Ortsangaben auf, so dass „Kalender“-Einträge 
ohne Verlust dieser Informationen zu „Aufgaben“ verschoben 
werden können. Wenn Sie einen Eintrag zurück in den Kalender 
kopieren, werden die Informationen nicht wiederhergestellt. Wenn 
Sie einen Eintrag mit einem Alarm verschieben, ertönt dieser in 
„Aufgaben“. 

Aufgaben 
Mit der Anwendung „Aufgaben“ können Sie zu erledigende
Aufgaben auflisten und verfolgen. Sie können Fälligkeitsdaten für
Aktivitäten festlegen, Erinnerungsalarme einstellen und Aufgaben
als erledigt markieren.

Einträge hinzufügen: 

Aktion

1 Öffnen Sie den Eintrag.

2 Tippen Sie auf 3	����� > "�� �.�����������.

Aktion

1 Öffnen Sie ��
�	�� ( ).
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2 Tippen Sie auf ��
�	�� > %��.

Das „Aufgaben“-
Eingabeformular wird
angezeigt:

3 Geben Sie mit dem Stift oder über die virtuelle Tastatur eine
Beschreibung ein.

4 Wählen Sie eine Priorität (1-9, wobei 1 der höchsten Priorität
entspricht) für die Aufgabe aus.

5 Tippen Sie in das Kontrollkästchen $*���	�, wenn dieser
Aufgabe ein Fälligkeitsdatum zugeordnet werden soll.

Neben dem Kontrollkästchen $*���	� wird das aktuelle Datum
angezeigt. Um ein anderes Datum als Fälligkeitsdatum
auszuwählen, tippen Sie auf das Datum oder wählen Sie aus
dem angezeigten Kalender ein Datum aus.

Aktion
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Aufgaben als erledigt markieren 
Wenn Sie die Anwendung „Aufgaben“ öffnen, wird eine Liste der
Aufgaben mit den entsprechenden Fälligkeitsdaten angezeigt.

6 Tippen Sie in das Kontrollkästchen �	��, wenn Sie durch
einen Alarm auf diesen Eintrag hingewiesen werden
möchten.

Datum und Uhrzeit des Alarms werden unter dem
Kontrollkästchen �	�� angezeigt. Um den Alarm zu ändern,
tippen Sie auf das Datum oder die Uhrzeit.

7 Um diesen Eintrag als privat zu kennzeichnen, wenn Sie
„Aufgaben“-Einträge mit einem Computer synchronisieren,
tippen Sie auf <��+	�.

8 Um dem Eintrag eine Notiz hinzuzufügen, tippen Sie auf
und geben Sie die Notiz ein.

9 Tippen Sie auf , um den Eintrag zu speichern.

Aktion

Um eine Aufgabe als erledigt zu markieren, tippen Sie auf das
Kontrollkästchen daneben. Das Fälligkeitsdatum verschwindet.
Damit wird angezeigt, dass die Aufgabe erledigt ist.

Hinweis: Um erledigte Aufgaben auszublenden, tippen Sie auf 
)�	������� > !���������� und deaktivieren Sie das Kontrollkästchen 
 �.��=���������	������� 

Aktion
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Einträge löschen 
Wenn Sie die Datensätze erledigter Einträge nicht mehr benötigen,
können Sie sie löschen.

Einträge zu „Kalender“ verschieben 
Sie können „Aufgaben“-Einträge in Ihrem Kalender planen, indem
Sie sie zur Anwendung „Kalender“ verschieben (Seite 82).

Hinweise: Wenn Sie für den „Aufgaben“-Eintrag kein 
Fälligkeitsdatum festlegen, verwendet das Telefon das aktuelle 
Datum für den neuen Eintrag. 

Wenn Sie einen Eintrag mit einem Alarm verschieben, ertönt dieser
in „Kalender“.

Aktion

Um einen einzelnen Eintrag zu löschen, tippen Sie auf den
Eintrag in der Liste und dann auf �������.

Um alle erledigten Einträge in der Liste zu löschen, tippen Sie auf
��
�	�� > ��������	����������

Aktion

1 Öffnen Sie den Eintrag.

2 Tippen Sie auf ��
�	�� > "��=3	�����=�+����������.
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Notizen 
Mit der Anwendung „Notizen“ können Sie Notizen erstellen und
Grafiken zeichnen.

Notizen hinzufügen 

Zeit 
Mit der Anwendung „Zeit“ können Sie die aktuelle Uhrzeit und das
Datum einstellen und Alarme definieren, die Sie nicht in die
„Kalender“- oder „Aufgaben“-Liste aufnehmen möchten.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Notizen“ ( ).

2 Tippen Sie auf %�������� > %��.

3 Geben Sie die Notiz mit dem Stift oder über die virtuelle
Tastatur ein.

4 Um der Notiz eine Grafik hinzuzufügen, tippen Sie auf .

5 Zeichnen Sie die Grafik mit dem Stift.

Mit den Touch-Screen-Schaltflächen können Sie die
Linienstärke und -farbe ändern und Linien löschen.

6 Tippen Sie auf , um die Notiz zu speichern.
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Uhrzeit und Datum einstellen 
Wenn Sie die aktuelle Uhrzeit und das Datum noch nicht eingestellt
haben:

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Zeit“ ( ). Die Datums- und
Uhrzeitanzeige erscheint.

2 Tippen Sie auf -��� > -���69	����������

3 Geben Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein.

4 Um das Format für die Uhrzeit- und Datumsanzeige
auszuwählen, tippen Sie auf die Registerkarte $���	������ und
wählen dann das gewünschte Format aus der Liste aus.

5 Tippen Sie auf $�����.

Aktuelles Datum
und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit
an anderem Ort

Alarmzeitschlitze

Aktueller Ort
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Ort einstellen 
In der Anwendung „Zeit“ können Datum und Uhrzeit für zwei Orte
angezeigt werden:

• ����� - Ort, an dem Sie sich momentan befinden. Datum und
Uhrzeit des momentanen Standorts werden in der oberen
Hälfte des Bildschirms angezeigt.

• ������ - Ort Ihrer Wahl. Datum und Uhrzeit dieses Orts
erscheinen unterhalb Ortszeitanzeige des momentanen
Standorts. Bei Auslandsaufenthalten können Sie die
Heimatzeit überprüfen, indem Sie Ihren Heimatort als Ort
einstellen.

Alarme einstellen
Sie können die Anwendung „Zeit“ als Wecker verwenden. Sie
eignet sich ideal für Weckalarme und andere regelmäßige Alarme,
die Sie nicht in die „Kalender“- oder „Aufgaben“-Liste aufnehmen
möchten.

In der Anwendung „Zeit“ können Sie bis zu drei Alarme einstellen.
Die Alarmzeitschlitze werden in der unteren Hälfte des
Zeitbildschirms angezeigt.

Aktion
1 Tippen Sie auf -��� > ��������������.

2 Wählen Sie aus der Liste ���������	�� bzw. ����������� Ihren
momentanen Standort aus.

Hinweis: Ist der gewünschte Ort nicht in der Liste enthalten, 
wählen Sie einen anderen Ort in derselben Zeitzone aus. 

3 Wählen Sie aus der Liste (���������	�� bzw. (����������� einen
weiteren Ort (optional) aus.

4 Tippen Sie auf $�����.
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Reaktion auf Alarme 
Wenn ein Alarm ertönt, wird die ausgewählte Meldung angezeigt.
Tippen Sie auf die Schaltfläche ������, um den Alarm
zurückzusetzen, so dass er in fünf Minuten wiederholt wird.

Hinweis: Der Alarm ertönt während Anrufen oder während der 
Aufnahme von VoiceNotes nicht. 

Alarmsounds ausschalten 
So können Sie einen Alarm ausschalten, bevor er ertönt:

• Deaktivieren Sie den Alarmzeitschlitz.

• Tippen Sie auf den Alarmzeitschlitz und, wählen Sie :��*������
in �	����� aus.

Aktion
1 Tippen Sie auf einen der Alarmzeitschlitze.

2 Stellen Sie die folgenden Alarmdetails ein:

-��� - Tageszeit, zu der der Alarm ertönen soll.

(	�� - Gibt an, wie oft der Alarm ertönen soll: ein Mal, in den
nächsten 24 Stunden, täglich, werktags oder wöchentlich.

�	����� - Gewünschter Sound für den Alarm. Tippen Sie auf
, um den ausgewählten Sound zu hören.

��������� - Auswahl einer voreingestellten Alarmmeldung oder
Eingeben einer eigenen Alarmmeldung.

3 Tippen Sie auf $�����.

4 Aktivieren Sie das Kontrollkästchen „Alarm“, um den Alarm
einzuschalten.
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Rechner 
Um die Anwendung „Rechner“ zu öffnen, tippen Sie im
Startprogramm für Anwendungen auf .

Tippen Sie auf die Bildschirmtasten, um den Rechner zu bedienen.

Voice Records aufnehmen 
Sie können persönliche Mitteilungen auf Ihrem Telefon aufnehmen.

Hinweis: Das Mitschneiden von Anrufen unterliegt 
unterschiedlichen Gesetzen zu Datenschutz und 
Gesprächsaufzeichnung. 

Tipp: Führen Sie die Sprachaufnahme an einem ruhigen Ort durch.
Halten Sie das Telefon ungefähr 10 cm von Ihrem Mund entfernt,
und sprechen Sie mit normaler Lautstärke direkt in das Mikrofon
des Telefons.

Tipp: Stellen Sie die Wiedergabelautstärke ein.

Aktion
1 Öffnen Sie die Anwendung

„Sprache“ ( ).

2 Tippen Sie auf �#�	������ > %����
,�������� oder auf %�� (am
unteren Rand des Bildschirms).

3 Tippen Sie auf , um die
Aufnahme zu starten.

4 Tippen Sie auf um die
Aufnahme zu stoppen.
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Aufnahme wiedergeben 

5 Tippen Sie auf um die Aufnahme abzuspielen.

Ein Zähler im oberen Bildschirmbereich zeigt die Nummer
der aktuellen Aufnahme und die Gesamtzahl der Aufnahmen
an. Die Anzeige 4 6 > bedeutet z. B., dass Sie sich in der
ersten von zwei Aufnahmen befinden.

Tippen Sie auf , um die Wiedergabe zu unterbrechen.

Tippen Sie auf , um die Wiedergabe fortzusetzen.

Zum Erniedrigen oder Erhöhen der Lautstärke tippen Sie auf
und ziehen nach links oder nach rechts.

Während der Wiedergabe können Sie die Aufnahme löschen,
indem Sie auf ������� tippen.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Sprache“ ( ).

2 Tippen Sie auf oder , um die Aufnahme
auszuwählen, die Sie abspielen möchten.

3 Tippen Sie auf , um die Aufnahme abzuspielen.

Aktion
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Aufnahme löschen 

Aufnahme versenden 

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Sprache“ ( ).

2 Tippen Sie auf oder , um die zu löschende
Aufnahme auszuwählen. Tippen Sie dann auf
�#�	������ > %����������� oder auf ������� (am unteren Rand
des Bildschirms).

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Sprache“ ( ).

2 Tippen Sie auf oder , um die zu versendende
Aufnahme auszuwählen. Tippen Sie dann auf �#�	������
> �������	�.

3 Tippen Sie auf eine der Optionen im Feld �������	�, und
drücken Sie auf $�����.

4 Befolgen Sie für Ihre Auswahl geltenden Anleitungen.
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Sicherheit

Telefon sperren und 
entsperren 
Sie können das Telefon sperren, so
dass der Touch-Screen und die
Tasten nicht funktionieren. Die
TastenB undA für eingehende
Anrufe sind auch im gesperrten
Zustand verfügbar.

Passwortschutz einrichten 
Sie können einen Passwortschutz einrichten, um den unbefugten
Zugriff auf die Daten in dem Telefon zu verhindern.

Aktion

1 Öffnen Sie die Anwendung „Systemsteuerung“ ( ).

2 Tippen Sie auf der Registerkarte %��������������� auf <	������.

3 Tippen Sie auf die Registerkarte ���������� und danach auf
������������������������.

4 Geben Sie den aktuellen Sicherheitscode ein, und tippen Sie
auf $�����.

5 Geben Sie einen neuen Sicherheitscode ein, und tippen Sie
auf $�����. Bestätigen Sie den neuen Sicherheitscode, und
tippen Sie auf $�����.
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6 Zum Einstellen des Sperrcodes f? das Telefons tippen Sie
auf  ��
���#���� > �#����������������. Geben Sie einen
Sperrcode ein, und tippen Sie auf $�����. Bestätigen Sie den
Sperrcode, und tippen Sie auf $�����.

Tippen Sie auf die !�� oder die Schaltfläche ��� für �����	�������
 ��
���#����.

Zum Löschen des Codes tippen Sie auf $��������, geben den
aktuellen Code ein und tippen auf $�����.

7 Wenn Eigentümerinformationen im Bildschirm für die
Passworteingabe erscheinen sollen:

a Tippen Sie auf )�������.

b Geben Sie in das Feld )��������	��� den Text ein, der
angezeigt werden soll.

c Tippen Sie auf $�����.

Aktion

UG.A1000.book Page 97 Friday, September 17, 2004 2:22 PM



98 - Nachrichten und Unterhaltung

Nachrichten und Unterhaltung

Webbrowser 
Mit dem Webbrowser können Sie auf dem Telefon
Webseiten öffnen und webbasierte Anwendungen (wie
z. B. Online-Banking, Shopping und Spiele) starten.

Internetkonto einrichten 
Bevor Sie den Webbrowser verwenden können, müssen Sie ein
Internetkonto einrichten (siehe Seite 52).

Webbrowser öffnen 
Tippen Sie im Startprogramm für Anwendungen oder in der
Auswahlleiste auf .

Um den Webbrowser zu öffnen und direkt in die 3Zone zu
gelangen, drücken SieE.

Wenn Sie Lesezeichen oder Webseiten gespeichert haben, werden
diese in einer alphabetischen Liste angezeigt. Die Art der Liste
(Lesezeichen oder Webseiten) richtet sich nach den Inhalten, die
Sie zuletzt angezeigt haben.

Hinweis: Wird die Liste Ihrer gespeicherten Lesezeichen oder 
Seiten nicht angezeigt, tippen Sie auf )������ > ����������� oder :��#��
������. 
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Webseiten öffnen 

Lesezeichen hinzufügen
So fügen Sie ein Lesezeichen für eine Webseite hinzu, so dass Sie
zu dieser Seite zurückkehren können, ohne die Adresse eingeben
zu müssen:

Aktion

1 Tippen Sie auf das gewünschte Lesezeichen oder die
gespeicherte Webseite, die Sie öffnen möchten.

2 Tippen Sie auf )������ > %��. Geben Sie die Adresse der
Website in das Feld ��� ein, und tippen Sie auf ?

���.

Hinweis: Den Vorspann http:// können Sie weglassen. 

3 Ändern Sie bei Bedarf den  ���, und tippen Sie dann auf
�#�������.

Aktion

1 Öffnen Sie die Webseite.

2 Tippen Sie auf )������ > ��������
�.

3 Tippen Sie auf �����������.

Hinweis: Vor dem Speichern des Lesenzeichens können Sie 
bei Bedarf den Titel im Feld  ��� ändern. 

4 Tippen Sie auf �����
����.
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Webseiten speichern 
So speichern Sie eine Webseite, so dass Sie sie später ohne
Verbindung zum Internet anzeigen können (Offline-Browsing):

Audio, Video und Bilder herunterladen 
Sie können Audiodateien, Videoclips und Bilder aus dem Web
herunterladen. Um eine Datei herunterzuladen, befolgen Sie die
Anweisungen auf der Webseite.

Am Ende des Downloads wird die Datei im Browser oder einer
anderen Anwendung auf dem Telefon geöffnet (je nach Dateityp).
Sie können die Datei in einem Ordner auf dem Telefon oder auf der
Speicherkarte speichern.

Zum Öffnen von Mediendateien, die durch Digital Rights
Protection geschützt sind, benötigen Sie eine
entsprechende Lizenz. Falls Sie keine Lizenz für eine
geschützte Datei besitzen, werden Sie aufgefordert, den
Webbrowser zu starten und eine Lizenz
herunterzuladen.

Aktion

1 Öffnen Sie die Webseite.

2 Tippen Sie auf )������ > ��������
�.

3 Tippen Sie auf �#������� und ändern Sie bei Bedarf den  ���.

Hinweis: Vor dem Speichern der Seite können Sie bei 
Bedarf den Titel im Feld  ���1 ändern. 

4 Tippen Sie auf �#�������.
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Musik 
Mit der Musikfunktion können Sie die folgenden Audiodateitypen
wiedergeben: AU, AMR, MIDI, MP3 und WAV. Dabei kann es sich
um Dateien handeln, die Sie aus dem Web heruntergeladen, als E-
Mail-Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren
Speicherkarte gespeichert haben.

Musik öffnen 
Tippen Sie im Startprogramm für
Anwendungen auf . Nach dem
Öffnen der Musikfunktion wird eine
Liste aller gespeicherten Titel
angezeigt.

Um die in einem bestimmten Ordner
gespeicherten Dateien anzusehen,
tippen Sie auf den aktuellen
Ordnernamen (oben rechts) und
wählen Sie den gewünschten
Ordner in der Liste aus.

Dateien mit Musikbeispielen finden
Sie auf der mitgelieferten CD.

Zum Öffnen von
Mediendateien, die durch Digital Rights Protection
geschützt sind, benötigen Sie eine entsprechende
Lizenz. Falls Sie keine Lizenz für eine geschützte Datei
besitzen, werden Sie aufgefordert, den Webbrowser zu
starten und eine Lizenz herunterzuladen.
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Hinweis: Die Titel müssen auf der Speicherkarte im richtigen 
Verzeichnis gespeichert sein, um sie mit der Musikfunktion 
anzeigen und abspielen zu können. Stellen Sie beim Kopieren von 
Audiodateien von einem Computer auf die Speicherkarte sicher, 
dass die Dateien auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in 
folgendem Pfad gespeichert werden: Media Files\Audio\ 

Audiodateien können beispielsweise in den folgenden
Verzeichnissen gespeichert werden:

Media Files\Audio\Classical
Media Files\Audio\Rock
Media Files\Audio\Unfiled

Titel abspielen

Aktion

1 Tippen Sie in der Titelliste auf den Titel, den Sie abspielen
möchten.

Es werden Informationen über den Titel (Interpret, Album
usw.) angezeigt und die Wiedergabe des Titels gestartet.
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2 Während der Wiedergabe des Titels können Sie auf die
folgenden Schaltflächen im unteren Teil des Bildschirms
tippen:

Halten Sie diese Schaltfläche gedrückt, um den Titel
zurückzuspulen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um die Wiedergabe
zu stoppen und an den Anfang des Titels zu springen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um
zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus umzuschalten.

Halten Sie diese Schaltfläche gedrückt, um den Titel
vorzuspulen (schneller Vorlauf).

Hinweis: Mit der Taste S können Sie auch die 
Audiowiedergabe steuern: Links = Rückspulen, 
rechts = schneller Vorlauf, Mitte = Wiedergabe/Pause. 

Aktion
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Playlisten verwalten
Die Musikfunktion kann alle Titel in einem Ordner in der
angegebenen Reihenfolge wiedergeben. Um die Reihenfolge
festzulegen, müssen Sie die Playliste des Ordners bearbeiten:

Aktion

1 Öffnen Sie den Ordner, in dem die abzuspielenden Titel
enthalten sind.

2 Tippen Sie auf , um zur Playlistenansicht zu wechseln.

3 Tippen Sie auf )�	�������
> <	2�������	�������. Der
Bildschirm „Reorder Playlist“
erscheint:

4 Um die Wiedergabereihenfolge festzulegen, tippen Sie auf
einen Titel und dann auf die Pfeile, um ihn in der Liste nach
oben oder unten zu verschieben.

5 Wenn die Titel in der gewünschten Reihenfolge sortiert sind,
tippen Sie auf $�����.
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Abspielen einer Playliste 

Aktion

1 Öffnen Sie den gewünschten
Ordner.

2 Tippen Sie auf , um zur
Playlistenansicht zu
wechseln.

3 Tippen Sie auf , um

den markierten Titel
abzuspielen.

oder

Wählen Sie einen Titel,
indem Sie darauf tippen. Die
Wiedergabe des Titels
beginnt automatisch.

Der Music Player spielt die Titel in der ausgewählten
Reihenfolge ab.
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4 Während der Wiedergabe der Playliste können Sie auf die
folgenden Schaltflächen im unteren Teil des Bildschirms
tippen:

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um den aktuellen
Titel von vorn zu beginnen oder um an den Anfang des
vorherigen Titels in der Playliste zu springen (wenn Sie
bereits am Anfang des aktuellen Titels angekommen sind).

Halten Sie diese Schaltfläche gedrückt, um den aktuellen
Titel zurückzuspulen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um die Wiedergabe
zu stoppen und an den Anfang des Titels zu springen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um
zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus
umzuschalten.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um die Wiedergabe
mit dem nächsten Titel in der Playliste zu beginnen.

Halten Sie diese Schaltfläche gedrückt, um den aktuellen
Titel vorzuspulen (schneller Vorlauf).

Aktion
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Audiodateien speichern 
Wenn Sie eine Audiodatei aus dem Web herunterladen oder eine
entsprechende E-Mail-Anlage öfnen, wird der Bildschirm ��������
������	��� angezeigt. So speichern Sie die Datei in einem Ordner auf
dem Telefon oder auf der Speicherkarte:

Hinweis: Um die optimale Nutzung des Speichers auf dem Telefon 
sicherzustellen, speichern Sie Audiodateien möglichst auf der 
Speicherkarte. 

Kamera 
Mit der eingebauten Kamera können Sie Einzelbilder und
Videoclips aufnehmen.

Aktion

1 Tippen Sie auf den Pfeil nach unten links vom Dateinamen.

Der Bildschirm 9	����"�
���	������ wird angezeigt.

2 Im Bildschirm ����� können Sie auf tippen, um die
Audiodatei abzuspielen. Durch Tippen auf den Pfeil nach
rechts können Sie die Datei als Rufmelodie einrichten.

3 Tippen Sie auf �#�������.

4 Wählen Sie den gewünschten Speicherort für die Datei aus.

5 Tippen Sie auf �#�������.
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Anwendung „Kamera“ öffnen 
Tippen Sie im Startprogramm für Anwendungen auf . Nach
dem Öffnen der Anwendung „Kamera“ erscheint das Sucherbild
des Kameraobjektivs auf dem Bildschirm.

Sucher

Kameramodus-
Schaltflächen
(Einzelbild und Video)

Verfügbarer Speicher
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Kameraobjektiv auf der Vorder- oder der Rückseite 
verwenden 
Sie können zum Fotografieren das Kameraobjektiv auf der Vorder-
oder Rückseite verwenden. Zum Umschalten zwischen den beiden
Objektiven tippen Sie auf .

Kamera-Steuerungstasten 
Sie können das Telefon wie eine normale Kamera halten, um Fotos
aufzunehmen. Im Kameramodus dienen die Lautstärketasten als
Zoomtasten zum Vergrößern oder Verkleinern der Anzeige.
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Einzelbilder aufnehmen 

Kameraeinstellungen auswählen 
Sie können die Bildgröße, Qualität, Belichtung und Flicker-
Einstellungen festlegen.

Aktion

1 Tippen Sie auf , um die Kamera in den Einzelbildmodus
umzuschalten.

2 Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.

3 Tippen Sie auf , oder drücken SieC (mittlere Taste),
um das Bild aufzunehmen.

Das Bild wird im Sucher angezeigt.

4 Tippen Sie auf oder drücken SieC (mittlere Taste),
um das Bild zu speichern.

Wenn Sie das Bild löschen möchten, ohne es zu speichern,

drücken SieC (Pfeil rechts) oder tippen Sie auf .

Aktion

1 Tippen Sie auf , um die Kamera in den Einzelbildmodus
umzuschalten.

2 Tippen Sie auf 3	���	 > 3	���	�����������.

3 Wählen Sie die gewünschten Einstellungen aus.

4 Tippen Sie auf $�����.
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Videoclips aufnehmen 
Sie können mit der Kamera einen bis zu 60 Sekunden langen
Videoclip aufnehmen.

Selbstauslöser 
Die Kamera verfügt über einen Selbstauslöser, mit dem ein Bild
oder ein Videoclip automatisch fünf Sekunden nach Aktivierung
des Selbstauslösers aufgenommen werden kann.

Aktion

1 Tippen Sie auf , um die Kamera in den Videomodus
umzuschalten.

2 Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.

3 Drücken SieC (mittlere Taste), und halten Sie sie
2 Sekunden gedrückt, um die Videoaufnahme zu starten.

Das Videobild wird im Sucher angezeigt.

4 Zum Beenden der Aufnahme drücken SieC (mittlere Taste)
erneut.

Der Videoclip wird in dem aktuell ausgewählten Ordner
gespeichert.

Aktion

1 Stellen Sie die Kamera auf den gewünschten Modus
(Einzelbild oder Videoclip) ein, wie zuvor beschrieben.

2 Richten Sie das Kameraobjektiv auf das Motiv.
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Speicheranzeige 
Die Speicheranzeige unter dem Sucher zeigt an, wie viele Bilder
oder Videoclips Sie ungefähr noch aufnehmen können, bevor der
Speicher des ausgewählten Ordners voll ist. Sobald der Speicher
voll ist, stoppt die Kamera die Aufnahme.

Zu Bilder wechseln 
Im Einzelbildmodus der Kamera können Sie schnell zu )����
wechseln, um aufgenommene Bilder anzuzeigen, zu bearbeiten
und zu versenden. Siehe „Bilder“ auf Seite 117.

Um zu )���� zu wechseln, tippen Sie auf .

Zur Anwendung „Video“ wechseln 
Im Videomodus der Kamera können Sie schnell zur Anwendung
,���� wechseln, um aufgenommene Videoclips anzuzeigen und zu
versenden. Siehe „Video“ weiter unten.

Um zu ,���� zu wechseln, tippen Sie auf .

3 Tippen Sie auf 3	���	 > �����	����������.

4 Drücken SieC (mittlere Taste), und halten Sie sie
1 Sekunde gedrückt, um den Selbstauslöser einzuschalten.

Die Kamera zählt von 5 auf 0 herunter. Beim Erreichen von 0
wird das Bild aufgenommen bzw. die Aufnahme gestartet.

Aktion
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Video 
Mit der Anwendung „Video“ können Sie Videoclips sowie
Quickplay-Video und -Audio aus dem Web wiedergeben. Dabei
kann es sich um Videoclips handeln, die Sie mit der Kamera des
Telefons aufgenommen, aus dem Web heruntergeladen, als E-
Mail-Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren
Speicherkarte gespeichert haben.

Video öffnen 
Tippen Sie im Startprogramm für Anwendungen auf . Nach
dem Öffnen der Anwendung „Video“ wird eine Liste aller
gespeicherten Videoclips angezeigt.

Um die in einem bestimmten Ordner gespeicherten Videoclips
anzuzeigen, tippen Sie auf den aktuellen Ordnernamen (oben
rechts) und wählen Sie den gewünschten Ordner in der Liste aus.

Dateien mit Videobeispielen finden Sie auf der mitgelieferten CD.

Zum Öffnen von Mediendateien, die durch Digital
Rights Protection geschützt sind, benötigen Sie eine
entsprechende Lizenz. Falls Sie keine Lizenz für eine
geschützte Datei besitzen, werden Sie aufgefordert,
den Webbrowser zu starten und eine Lizenz
herunterzuladen.

Hinweis: Videoclips müssen auf der Speicherkarte im richtigen 
Verzeichnis gespeichert sein, um sie mit der Anwendung „Video“ 
anzeigen und abspielen zu können. Stellen Sie beim Kopieren von 
Videodateien von einem Computer auf die Speicherkarte sicher, 
dass die Dateien auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in 
folgendem Pfad gespeichert werden: 
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Media Files\Video\

Videodateien können beispielsweise in den folgenden
Verzeichnissen gespeichert werden:

Media Files\Video\Movie Trailers

Media Files\Video\Home

Media Files\Video\Unfiled

Videoclip abspielen 

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste
der Videoclips auf den
Videoclip, der abgespielt
werden soll.

Der Videoclip wird im
Hochformat (senkrecht)
wiedergegeben:
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Tippen Sie zur Anzeige des Videoclips in Querformatansicht
(Vollbild) auf eine beliebige Stelle in dem abgespielten Videoclip.
Um zur Hochformatansicht zurückzukehren, tippen Sie erneut auf
den abgespielten Videoclip.

Quickplay-Video und -Audio abspielen 
Um Quickplay-Video und -Audio aus dem Web abzuspielen,
wählen Sie im Webbrowser den Link zu dem Video- oder Audioclip
bzw. zu dem Broadcast aus. Das Telefon stellt eine Verbindung zu
dem Server her und startet die Vorbereitung. Nach Abschluss der
Vorbereitung wird der Video- oder Audioclip abgespielt.

2 Während der Wiedergabe des Videoclips können Sie auf die
folgenden Schaltflächen im unteren Teil des Bildschirms
tippen:

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um
zwischen dem Wiedergabe- und Pausemodus
umzuschalten.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um den Videoclip zu
stoppen und an den Anfang zurückzukehren.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um die
Anwendung „Kamera“ zu öffnen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um zur Liste der
Videoclips zurückzukehren.

Hinweis: Mit der Taste C können Sie die Videowiedergabe 
ebenfalls steuern: Links = Rückspulen, 
rechts = schneller Vorlauf, Mitte = Wiedergabe/Pause. 

Aktion
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Videoclips speichern 
Wenn Sie einen Videoclip aus dem Web herunterladen oder eine
entsprechende E-Mai-Anlage öffnen, wird die Wiedergabe des
Clips in der Anwendung „Video“ gestartet. Sie können den Clip in
einem Ordner auf dem Telefon oder auf der Speicherkarte
speichern.

Hinweis: Um die optimale Nutzung des Speichers auf dem Telefon 
sicherzustellen, speichern Sie Videoclips möglichst auf der 
Speicherkarte. 

Videoclips versenden 
Sie können Videoclips per E-Mail, SMS, MMS oder auch über
Bluetooth übertragen.

Hinweis: Weitere Informationen über Bluetooth finden Sie auf 
Seite 73. 

Aktion

1 Tippen Sie auf ,���� > �#�������.

2 Wählen Sie den gewünschten Speicherort für die Datei aus.

3 Tippen Sie auf �#�������.

Aktion

1 Tippen Sie in der Liste der Videoclips auf den Videoclip, der
versendet werden soll.

2 Tippen Sie auf ,���� > �������	�.

3 Wählen Sie die Methode aus, mit der Sie den Videoclip
versenden möchten.

4 Tippen Sie auf $�����.
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Bilder 
Mit der Anwendung )���� können Sie Bilddateien anzeigen und
bearbeiten. Dabei kann es sich um Bilder handeln, die Sie mit der
Kamera aufgenommen, aus dem Web heruntergeladen, als E-Mail-
Anlage empfangen oder auf der auswechselbaren Speicherkarte
gespeichert haben.

Anwendung „Bilder“ öffnen 
Tippen Sie im Startprogramm für Anwendungen auf . Nach
dem Öffnen der Anwendung )���� werden Miniaturansichten aller
gespeicherten Bilddateien oder eine Liste der Bilddateien
angezeigt (je nachdem, welche Ansicht Sie beim letztmaligen
Öffnen der Anwendung „Bilder“ ausgewählt haben).

Um zwischen den Ansichten umzuschalten, tippen Sie auf
!���������� > �����.

Um die in einem bestimmten Ordner gespeicherten Bilder
anzusehen, tippen Sie auf den aktuellen Ordnernamen und wählen
Sie den gewünschten Ordner in der Liste aus.

Hinweis: Bilder müssen im richtigen Verzeichnis auf der 
Speicherkarte gespeichert sein, um sie in der Anwendung )���� 
anzeigen zu können. Stellen Sie beim Kopieren von Bilddateien 
von einem Computer auf die Speicherkarte sicher, dass die Dateien 
auf einem Verzeichnis auf der dritten Ebene in folgendem Pfad 
gespeichert werden: 

Media Files\Image\

Bilder können beispielsweise in den folgenden Verzeichnissen
gespeichert werden:

Media Files\Image\Kids

Media Files\Image\Vacation

Media Files\Image\Unfiled
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Bilder anzeigen 

Aktion
1 Tippen Sie auf die

Miniaturansicht oder den
Dateinamen des Bildes, das
Sie anzeigen möchten. Das
Bild wird angezeigt.

Ist das Originalbild größer
als der Bildschirmbereich,
wird es entsprechend
verkleinert. Um das Bild in
Originalgröße anzuzeigen,
tippen Sie auf )����
> ������	���@�. MitC
(mittlere Taste) können Sie
blättern, um das gesamte
Bild anzusehen.

2 Während der Anzeige des Bildes können Sie auf die folgen-
den Schaltflächen im unteren Teil des Bildschirms tippen:

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das vorherige
Bild anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um das nächste Bild
anzuzeigen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um die
Anwendung „Kamera“ zu öffnen.

Tippen Sie auf diese Schaltfläche, um zur Liste oder
zur Miniaturansicht der Bilder zurückzukehren.
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Slide-Show anzeigen 
Sie können alle Bilder in einem Ordner als Slide-Show anzeigen.

Bilder bearbeiten 
Mit der Anwendung )���� können Sie Bilder wie folgt bearbeiten:

• Bild drehen

• Auf Bild zeichnen

• Symbol hinzufügen

• Rahmen hinzufügen

Um ein Bild zu bearbeiten, wählen Sie aus dem Menü )�	������� die
gewünschte Funktion aus. Weitere Informationen zur
Bildbearbeitung finden Sie im A1000 Referenzhandbuch More 
Here auf der mitgelieferten CD.

Bilder versenden
Sie können Bilder per E-Mail, SMS, MMS oder auch über Bluetooth
übertragen.

Aktion
1 Öffnen Sie den Ordner mit den Bildern, die angezeigt werden

sollen.

2 Tippen Sie auf )���� > ����������������.

Die Bilder des Ordners werden in der aufgeführten
Reihenfolge angezeigt.

Hinweis: Das Standardintervall zwischen Slides beträgt 
drei Sekunden. Um dieses Intervall zu ändern, tippen Sie vor 
Beginn der Slide-Show auf !���������� > ����������"����+	. 

Bei Auswahl des Profils �	��� müssen SieS links oder rechts
drücken, um durch die Slide-Show zu blättern.
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SIM-Applikationen (SimApps)
Ihre USIM-Karte enthält eventuell weitere Applikationen
zur Verarbeitung von ausgehenden Anrufen,
Textnachrichten und anderen Diensten. Nähere
Informationen erhalten Sie von 3.

Aktion
1 Tippen Sie auf die Miniaturansicht oder den Dateinamen des

Bildes, das Sie versenden möchten.

2 Tippen Sie auf )���� > �������	�.

3 Wählen Sie die Methode aus, mit der Sie das Bild versenden
möchten.

4 Tippen Sie auf $�����.

Aktion
1 Tippen Sie im Startprogramm

für Anwendungen auf SimApps

( ).
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Daten zur spezifischen 
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfüllt die internationalen Standards für
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empfänger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Höchstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht überschritten werden. Diese
Höchstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zulässigen RF-Energieniveaus für die allgemeine
Bevölkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhängigen
wissenschaftlichen Organisationen anhand von regelmäßigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit für alle Personen,
unabhängig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards für Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. Gemäß den Richtlinien für Ihr Telefonmodell beträgt der
SAR-Höchstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden gemäß dem
CENELEC** Testverfahren durchgeführt, bei denen
standardmäßige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der höchsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der höchsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tatsächliche SAR des Telefons während des Betriebs deutlich unter
dem Höchstwert liegen. Das ist darauf zurückzuführen, dass das
Telefon für den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der für das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je näher Sie sich an einer
Basisstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung
des Telefons.
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122 - Daten zur spezifischen Absorptionsrate

Bevor ein Telefonmodell für den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es geprüft, um die Erfüllung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Körper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standarisierungsbehörde festgelegte
einheitliche Testmethode gewährleisten. Der höchste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr beträgt:
0,74 W/kg.***

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten führen, erfüllen alle die
behördlichen Anforderungen für einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veränderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes für spätere Produkte führen können;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

* D er von den in terna tiona len R ich tlin ien (IC N IR P) fü r a llgem e in verw endete
Funkte le fone em pfoh lene S A R -W ert be träg t 2 ,0 W att/K ilogram m (W /kg) a ls
M itte lw ert auf zehn G ram m G ew ebe. D er H öchstw ert berücksich tig t e ine
beachtliche S icherhe itsm arge als zusätz lichen S chutz der Bevölkerung und als
B erücksichtigung der M essabw eichungen.

** C E N E LE C ist e ine S tandard is ierungsbehörde der E uropä ischen U n ion .

*** W eite re In form ationen en tha lten das Testpro toko ll von M otoro la , das
B eurte ilungsverfahren und den B ere ich der M essgenau igke it für d ieses P rodukt.
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Fälligkeitsdaten 86
Private Einträge 87

Aufnehmen
Sprachkommandos 64
Videoclips 111

Auswahlleiste 28

B

Bilder
Anwendung öffnen 117
Anzeigen 118
Bilder anzeigen 118
Kontakten zuweisen 63
Mit der Kamera aufnehmen

110
Slide-Show 119
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Beschreibung 28
Helligkeit 68
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Wallpaper 68

Bluetooth 76
Statusleiste 34
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D
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Audio speichern 107
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100
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Konto 53
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G

GPRS 35
GPS 34, 50
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Bildschirm 68
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Dateien 100

Hochformatansicht 115
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I
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K

Kalender 82
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Private Einträge 84
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84
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Auf USIM-Karte speichern

61
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P
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Persönliche Informationen 41
Picsel Viewer 101
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71
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